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1. A DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmeér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi juatigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no [lidz 8 gadu
vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
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Bérni ir jauzrauga, lai tie nerotalatos ar ierici un mobilajam
iericém, kuras ir attieciga lietotne.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

St ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

UZMANIBU: Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu
bez pieskatiS8anas, var izcelties ugunsgreks.

Dumi liecina par parkarSanu. Nekada gadijuma
neizmantojiet ideni édiena gatavoSanas uguns nodzésanai.
Izslédziet ierici un apklajiet liesmu ar, pieméram, uguns
segu vai vaku.

UZMANIBU: ierici nedrikst barot caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistema.

BRIDINAJUMS: Gatavo$anas process ir jauzrauga (pat
automatiskas gatavosanas funkcijas). Iss gatavoSanas
process jauzrauga nepartraukti.

UZMANIBU: AizdegS$anas risks: neuzglabajiet priekSmetus
uz gatavoSanas virsmam.
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Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésanas.

lerices tiriSanai neizmantojiet Gdens smidzinataju un tvaika
tirtaju.

Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas sildelementu,
izmantojot ta vadibas slédzi, un nepalaujieties uz
gatavosanas trauka noteicéju.

UZMANIBU! Ja stikla keramikas virsma ir saplaisajusi,
izslédziet ierici, lai noverstu iesp&jamo elektribas triecienu.
Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,
izmantojot savienojuma karbu, nonemiet drosinataju, lai
atvienotu ierici no stravas padeves avota. Jebkura gadijuma
sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

NodroSiniet piemérotu gaisa ventilaciju telpa, kura ir
uzstadita ierices, lai nepielautu gazu un citu degvielu,
tostarp atkartu liesmu ieplisanu atpakal telpa.

Gadajiet, lai ventilacijas atveres nebutu blokétas un ierices
uzkratais gaiss nenonaktu caurul€, kas tiek izmantota no
citam iericem novaditiem dumiem un tvaikam (centralas
apkures sistémas, termosifons, tdens silditaji utt.).

Kad ierice darbojas kopa ar citam iericem, maksimalais
telpa raditais vakuums nedrikst parsniegt 0,04 mbar.

Lai novérstu ugunsgréka risku, regulari firiet tvaika nostcéja
filtru un nofiriet tauku atliekas no ierices.

Lai izvairitos no negadijumiem, stravas padeves vada
bojajuma gadijuma tas janomaina razotajam, autorizétajam
servisam vai lidzigi kvalificétam specialistam.

Ja ierice tiek ir pieslégta nepastarpinati baroSanas avotam,
elektroinstalacijai jabut aprikotai ar izolacijas ierici, kas lauj
atvienot ierici no visiem elektrotikla poliem. Pilnigai ierices
atvienoSanai janodrosSina saskana ar lll parsprieguma
kategorijas prasibam. Atvienosanas lidzekli jaieklau;j
fiksétaja elektroinstalacija saskana ar elektroinstalacijas
noteikumiem.
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« UZMANIBU: Izmantojiet tikai tos plits aizsargus, kurus ir
izgatavojis ierices razotajs vai kuri noraditi lietoSanas
instrukcija ka lietoSanai pieméroti vai kuri ir iestradati ierice.
Nepiemérotu plits aizsargu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. INFORMACIJA PAR DROSIBU

2.1 Montavimas

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

leverojiet kopa ar ierici piegadatas

uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam

iericém piemérotu attalumu.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir

smaga. Vienmér izmantojiet droSibas

cimdus un slégtus apavus.

Apstradajiet nozagétas skapisa virsmas ar

hermetizejosu lidzekli, lai nepielautu

piebrieSanu mitruma ietekmé.

Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un

mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem

logiem. Tas jaievero, lai, atverot durvis vai

logu, nenokristu édiena gatavoSanas

trauki.

Neuzstadiet izpludes gaisa atveri veida,

kas novada gaisu sienas dobuma, ja vien

sienas dobums nav paredzéts Sadam

mérkim.

Ar gaisa caurulvadu neaprikota nosuceja

gadijuma ventilatora izvads janovieto tieSi

pie sienas vai janodala ar papildu skapisa

sienu, lai noverstu piek|uvi ventilatora

asmeniem.

Katrai iericei apaksa ir dzeséSanas

ventilators.

Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes:

— Neglabajiet mazus priekSmetus vai
papira lapas, kuras varétu izvilkt,

tadéejadi sabojajot dzes€sanas
ventilatorus vai dzes€Sanas sistemu.
— Starp ierices apaksdalu un atvilktné
esoSajiem priekSmetiem atstajiet
vismaz 2 cm attalumu.
*  Nonemiet visus atdaloSos panelus, kas
uzstaditi skapiti zem ierices.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

* Visi elektriskie savienojumi javeic
kvalificetam elektrikim saskana ar
savienojumu diagrammu vai uzstadiSanas
brosdru.

« Tvaika nosuceja uzstadiSanas gadijuma
un, ja ir pieejami vai obligati
papildpiederumi (sienas varsts, loga
slédzis un loga atvéréjs), elektriskie
savienojumi javeic kvalificetam elektrikim
saskana ar savienojumu diagrammu vai
uzstadiSanas brosuru.

« lericei jabut iezemétai.

* Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnite
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« Parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilsto$s stravas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) var izraisit
kontakta parmérigu sakar§anu.

* lzmantojiet pareizu elektribas padeves
vadu.

* Nelaujiet elektribas padeves vadam
satities.

» NodroSiniet, ka tiek uzstadita trieciena
aizsardziba.
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Kabela stiprinajumam izmantojiet vada
atslogotaju.

Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) nepieskaras ierices karstajam dalam vai
édiena gatavoSanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni (ja tads ir) un stravas
kabeli. Sazinieties ar musu pilnvaroto
servisa centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no ftikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem
izskrivéjami drosinataji), zeméjuma
nopludes automatslédzi un savienotaji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. Izolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

Ja E3 kods paradas ekrana, nekavéjoties
atvienojiet plits virsmu un parbaudiet, vai
elektroenergijas pieslégums un tikla
spriegums ir pareizi.

2.3 LietoSana

specialistam regulari japarbauda
ventilacija.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras izmantoSanas reizes iestatiet
gatavoSanas zonu stavokli “lzslegts”.
Nenovietojiet galda piederumus un
gatavosanas trauku vakus uz gatavoSanas
zonam. Tie var sakarst.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice saskarusies ar tudeni.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu un
nenovietojiet partiku tieSa saskare ar to.
Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekaveéjoties atvienojiet ierici no stravas
padeves, lai novérstu elektriskas stravas
triecienu.

lerices darbinasanas laika lietotajiem ar
elektrokardiostimulatoru jaturas vismaz
30 cm attaluma no indukcijas gatavoSanas
zonam.

levietojot partiku karsta ella, ta var
izSlakstities.

Integréta tvaika nosucéja darbibas laika
nekada gadijuma neizmantojiet atklatu
liesmu.

Neizmantojiet aluminija foliju vai citus
materialus starp gatavo$anas virsmu un
ediena gatavosanas traukiem, ja vien
ierices razotajs nav noradijis citadak.
Izmantojiet tikai Sai iericei razotaja
ieteiktos papildpiederumus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka un spradziena risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

Nemainiet St produkta specifikaciju.
Pirms pirmas lietoSanas, nonemiet visus
iesainojuma materialus, uzlimes un
aizsargplévi (ja tadi ir).

Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas. Kvalificeétam
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Uzkarséti tauki un ellas var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavosanas laika
netuviniet taukvielas un ellu atklatai
liesmai vai sakarsétiem priekSmetiem.
Augsta temperatura uzkarsétas ellas
izdalitie tvaiki var péksni uzliesmot.
Partikas atliekas saturosa izmantota ella
var uzliesmot zemaka temperatira neka
pirmreizéjas lietosanas ella.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
pieslcinatus priekSmetus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.




Neturiet karstus €diena gatavoSanas
traukus uz vadibas panela, lai izvairitos no
apdegumu riska.

Nedrikst novietot karstu pannas vaku uz
plits stikla virsmas.

Ediena gatavo$anas laika nelaujiet édiena
gatavo$anas traukiem varities tukSiem.
leverojiet piesardzibu, lai nelautu
priekSmetiem vai gatavoSanas traukiem
nokrist uz ierices. Tas var sabojat virsmu.
Neieslédziet gatavoSanas zonas ar
tukSiem gatavoSanas traukiem vai bez
tiem.

Integréta tvaika nosucéja darbibas laika
nekada gadijuma neatvienojiet rezgi vai
tvaika nosuceéju.

Nekada gadijuma neizmantojiet integréto
tvaika nosucéju bez tvaika nosucéja filtra.
Neapklajiet integréta tvaika nosucéja
ievadu ar gatavoSanas traukiem.
Neatveriet apaks$ejo vaku laika, kad
darbojas integrétais tvaika noslcéjs vai
ierice.

Nenovietojiet mazus vai vieglus
priekSmetus integréta tvaika nosuceja
tuvuma, lai izvairitos no to iestksanas
nosuceja.

Gatavosanas trauki, kas razoti no éuguna
vai ar bojatu apaksu var radit skrapgjumus
stiklam / stikla keramikas virsmai.
Parvietojot priekSmetus uz gatavoSanas
virsmas, vienmér tos paceliet.

2.4 Termozonde

/\ BRIDINAJUMS!
levainojumu un apdegumu risks.

Lietojiet Termozonde saskana ar
paredzeto lietojumu. Nelietojiet to, lai kaut
ko atvertu vai paceltu.

Lietojiet tikai plits virsmai paredzéeto
Termozonde, katru reizi pa vienam.
Neizmantojiet to, ja tam ir darbibas
traucé&jumi vai bojajumi.

Nelietojiet Termozonde cepeskrasni vai
mikrovilnu krasni.

Gadajiet, lai Termozonde vienmér atrastos
produktos vai Skidruma lidz minimala
imena atzimei.

Nofiriet Termozonde pirms un péc katras
lietoSanas reizes. Esiet uzmanigi,
Termozonde gals ir ass.

Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,
Nemazgajiet Termozonde trauku
mazgajamaja masina. Silikona rokturis var
zaudét krasu, tacu tas neietekmé
Termozonde darbibu.

Izmantojiet originalo iepakojumu, lai
uzglabatu un uzladétu Termozonde.
Pirms Termozonde ievieto$anas ladétaja
parliecinieties, ka tas ir atdzisis, firs un
sauss.

Uzglabajiet Termozonde dro$a, sausa un
bérniem nepieejama vieta.

2.5 Apkope un tiriSana

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Pirms tiriSanas izslédziet ierici un laujiet tai
atdzist.

Tiriet ierici ar siltu ddeni un mitru, mikstu
dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus

priekSmetus, ja vien nav noradits citadi.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzéetas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésSanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzeétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmakS$anas risks.

Sazinieties ar vietéjam iestadem, lai
noskaidrotu, ka utilizét ierici.
Atvienojiet ierici no stravas padeves.
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* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet zemak
informaciju, kas noradita uz datu plaksnites.
Tehnisko datu plaksnite atrodas plits apaksa.

SEerijas NUMUrs .......ccccvveeeeeeeeennnn.

3.2 lebuvejamas plitis

Lietojiet ieblUvéjamas plitis tikai péc tam, kad
tas ir pareizi iebuvétas virtuves mébelés un
darba virsmas atbilstoSi speka esoSiem
standartiem.

3.3 Blives uzstadiSana

UzstadiSana uz virsmas

1. Notfiriet darba virsmu apkart izgrieztajai
zonai.

2. Novietojiet komplektacija ieklauto 2x6 mm
blivéjuma loksni gar plits apakséjo malu
ta, lai ta piegultu stikla keramikas.
Nestiepiet to. NodroSiniet, lai blivejuma
loksnes gali atrastos vienas plits virsmas
puses vida.

3. Griezot blivéjuma loksni, nogrieziet par
daziem milimetriem vairak.

4. Savienojiet abus blivejuma loksnes galus
kopa.

8 LATVIESU

leblvéta uzstadisana

1. Nofiriet gropes uz darba virsmas.

2. Sagrieziet komplektacija ieklauto 3x10
mm blivéjuma loksni Cetras Saurakas
loksnés. Sagriezto lokSnu garumam
jaatbilst gropju garumam.

3. Nogrieziet lok$nu galus 45° gradu lenki.
Galiem precizi jaatbilst gropju sturiem.

4. Piestipriniet loksnes gropém. Nestiepiet
loksnes. Nestipriniet lokSnu galus vienu
virs otra.

Péc plits virsmas samontéSanas aizpildiet

tukSumu starp stikla keramiku un darba

virsmu ar silikonu. Parliecinieties, ka zem
stikla keramikas virsmas neieklUst silikons.

3.4 Montaza

Skatiet uzstadiSanas brosuru, lai iegltu
detalizétu informaciju par to, ka uzstadit plits
virsmu.

leverojiet virsmas pievienoSanas diagrammu
un lodzina slédzu savieno$anas diagrammu
(ja piemérojams), kas paradita uzstadiSanas
brosira un/vai etiketés zem virsmas.

@

Tikai noteiktas valstis

NoplUdes instalacijas gadijuma var bat
nepiecieSams uzstadit loga slédzi
(konsultéjieties ar sertificétu tehniki). Tas
jaiegadajas atseviski, jo tas nav ieklauts
plits virsmas komplektacija. Loga slédzis
jauzstada pilnvarotam tehnikim. Skatiet
uzstadiSanas brosuru.




INTEGRETA UZSTADISANA

Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes, plits
virsmas ventilacija gatavo$anas procesa laika

var uzsildit atvilktné glabatos priekémetus. 750-780""
UZSTADISANA UZ VIRSMAS ~
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Mekl€gjiet video pamacibu “AEG Extractor
indukcijas plits virsmas uzstadisana”, ievadot
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pilnu turpmak redzamaja attéla noradito
nosaukumu.

uv 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

Filtra korpusa montaza

lerice vienmer jaizmanto ar visiem filtriem,
kas ieklauti piegades komplektacija.

How to install your AEG
induction extractor hob

Pirms pirmas lietoSanas reizes parliecinieties,
ka korpusa ir ievietoti ilgi kalpojosi ogles filtri
ar rokturiem uz iekSu. Skatiet sadalu “Tvaika
nostucéja filtra finsana”. Pec filtra korpusa
samontésanas, ievietojiet to tvaika nosuceja

atveré un uzlieciet rezgi.

3.5 Stravas padeves kabelis

» PIits virsma ir aprikota ar stravas padeves
kabeli, un to ir atlauts darbinat tikai ar
Akontaktligzdu ar drosinataju.

» Lai nomainitu bojato stravas kabeli,
izmantojiet kabeli, kas var izturét 125
°C temperaturu vai augstaku temperaturu.

+ Sazinieties ar vietéjo servisa centru.
Stravas padeves kabela nomainu drikst
veikt tikai kvalificéts elektrikis.

/\ BRIDINAJUMS!

Visi elektrisko savienojumu darbi ir
javeic kvalificetam elektrikim.

/\ UZMANIBU!

Savienojumi, izmantojot
kontaktspraudnus ir aizliegti.

/N\ UZMANIBU!

Neurbiet un nelodgjiet vadu galus. Tas ir
aizliegts.

/N\ UZMANIBU!

Neveidojiet kabela savienojumus bez
kabela gala uzmavas.

Vienfazes pieslégums

1. Atvienojiet kabela gala uzmavu no
melnas un brunas krasas vadiem.

2. Nonemiet dalu izolacijas no melnas un
branas krasas vadu galiem.

3. Savienojiet melnas un briinas krasas
vadu galus.

4. Izmantojiet jaunu vada gala uzmavu uz
savienota vada gala (nepiecieSams 1pass
instruments).

NL savienojums

1. Atvienojiet kabela gala uzmavu no zilas
krasas vadiem.

2. Nonemiet dalu izolacijas no zilas krasas
vadu galiem

3. Izmantojiet jaunu vada gala uzmavu uz
katra vada gala (nepiecieSams ipass
instruments).

QD 220-240 V~

N E—
N s |

R —
L1

DY p— L2

400V2N~
(CF I

oy E—

Ll

220-240 V~
(SR I
L —
A —

@ 220 - 240 V~ Divfazu pieslegums 400 V2N~ Vienfazes pieslegums: 220 -
240 V~
5x 1,5 mm? 5x 1,5 mm? vai 4 x 2,5 mm? 5 x 1,5 mm? vai 3 x 4 mm?

@ Dzeltens — zal$ @

Dzeltens — zal§ @_)

Dzeltens — zal§

N Zils un zils N

Zils un zils N

Zils un zils
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@ 220 - 240 V~ Divfazu pieslegums 400 V2N~

Vienfazes pieslegums: 220 -
240 V~

5x 1,5 mm? 5x 1,5 mm? vai 4 x 2,5 mm? 5 x 1,5 mm? vai 3 x 4 mm?
L1 Melns L1 Melns L Melns un briins
L2 Brins L2 Brins

4. PRODUKTA APRAKSTS
4.1 Produkta parskats

N

Rezgis A Prits virsma
Tauku filtra korpuss Gaisa caurules adapteris
Tauku filtrs (nenonemams) Bl Gaisa caurules stiprinajumi aizmugures
llgi kalpojoss ogleka filtrs sienai
Pilienu paplate (zem tvaika nosticéja
sistémas)

LATVIESU 11



4.2 GatavoSanas virsmas izkartojums

ql Indukcijas gatavoSanas zona
Vadibas panelis

o ‘ Elastigo indukcijas zonu veido Cetri
‘t::::::::j‘ Y— Segmenti

| | Tvaika nostiicéjs

1w @

Detalizétu informaciju par gatavoSanas
| | zonu izmériem skatiet sadala "Tehniskie
| dati".

4.3 Vadibas panela izkartojums

Galvenais skats

na

Ol v

Le G-

= /7 =

£ pEo

Simbols Apraksts
(D Plits virsmas aktivizacija vai deaktivizacija.
El Zona ar Cepsana panna un Varisana funkcijam.
% Tvaika nosiicéja funkciju iestatiSana.
EI Zona ar Varisana funkciju.
. Iscels opcijai Flex Bridge. Lai parslégtos starp trim pieejamajiem rezimiem: standarta /
lielais tilts / maksimalais tilts. St funkcija apvieno divas gatavo$anas zonas segmen-
tos.
E % Tvaika nosilicéja funkcijas Tscels.
0o Zonas parskata atvérsana.
oo
E’ — Izvélne atvér$ana.
E / Termozonde indikators.
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Simbols Apraksts

S Wi-Fi indikators.

Paplasinatais skats

I I ! I ||
! ! IO 12 3 4 5 6 7 8 QIBolusr Allno @
] I --- Speed 1

. o & L
80 & ! ] ®

FUNCTIONS DISHES [

o [ e

5 B edEw & ©

Funkciju saraksts var atskirties atkariba no programmaturas versijas.

Simbols Apraksts
@ lestatijumi. Tvaika nosiicéja iestatijumu atvérSana.
BQU Flex Bridge. ParslégSanas starp trim pieejamajiem reZimiem: standarta / lielais tilts /

maksimalais tilts. St funkcija apvieno divas gatavo$anas zonas segmentos.

Lock. Vadibas panela blokéSana/atblokésana.

=
B2

|| Pause. Visu darbojoSos gatavoSanas zonu iestatiS8ana uz zemako karséSanas pakapi.

1-9 lestata sildiSanas pakapi.

Boost Maksimalas karséSanas pakapes aktivizé$ana.

Manuali / Auto  Pasreizéja tvaika nosicéja ventilatora iestatjuma paradi$ana.

(ofp R~ ol o)~

@ Tvaika nosticéja izslegSana/restartésana.
@ Tvaika nostcéja taimeris. Tvaika nostcéja taimera iestati$ana.
@ Tvaika nosucéja iestatijumi. Tvaika noslicéja iestatjumu atvérsana.
Breeze Lai pagrieztu funkciju Breeze.
Manuali Lai atvértu manualos tvaika nosicéja iestatijumus.
Edieni leprieks iestatitu automatisko programmu atlasi$ana dazadiem édienu veidiem.
FUNKCIJAS Automatisko programmu atlase dazadam gatavo$anas metodém.
o Ceps$ana panna. Lai ceptu ar automatiski kontrolétam sildisanas pakapém, kas pare-
dzétas dazadiem partikas veidiem.
o Kausésana. So funkciju var lietot, lai kausétu dazadus produktus, piem., Sokoladi vai
sviestu.
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Simbols Apraksts

Varisana. Lai automatiski noregulétu tdens temperaturu, lai tas neparvaritos pari katla
malam, kad sasniegts variSanas punkts.

Displeja navigacija

Simbols Apraksts

OK Izvéles un iestafijumu apstiprinasana.

X Lai aizvértu uznirsto$o lodzinu.

AN Displeja redzamo noradijumu aizvérSanalizvérsana.

» lespéjas aktivizéSana/deaktivizéSana.

<> DoSanas par vienu imeni atpakal/uz priek$u izvélné lzvélne.

4.4 Termozonde

ilyis=

Mérjjumu punkts

Minimala limena atzime

leteicamais iegremdéSanas diapazons
(Skidrumiem)

Akis Termozonde novieto$anai uz malas _

Kontroles lampina Vak_s .

Uzlades stacija

5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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5.1 Displeja navigacija

& I [l

Auto ©

¥

]

— ¥

m @ a

®

C o [ o=

]

2
@Q EE>

Lai parvietotos starp ekraniem, pieskarieties simboliem displeja apak$a. Varat ari vilkt pa
kreisi, lai parvalditu tvaika nosuceéja iestatijumus, vai pa labi, lai sasniegtu Izvélne.

®

Ja displejs nekavéjoties nerea@é, parliecinieties, ka pieskaraties izvéléta simbola/iespéjas
centram, vai méginiet to nospiest un turét nospiestu mazliet ilgak.

5.2 Pirmreizéja pieslégSana
elektrotiklam

Kad pieslédzat plits virsmu elektrotiklam,
jums jaiestata Valoda, Displeja spilgtums,
Skalums un Taustinu skanas signals.

Jus varat maintt iestatijumu sadala Izvélne >
lestatijumi > UzstadiSana. Skatiet sadalu
“Ikdienas lietoSana”.

5.3 FlexPower

FlexPower nosaka, cik daudz jaudas virsma
lieto kopa, ievérojot majas elektroinstalacijas
droSinataju ierobezojumus.

Parasti ierice darbojas visaugstakaja
iespéjamaja jaudas limeni . Maksimalo jaudas
[imeni var mainit, ja elektrosistéma nevar
nodrosinat pilnu jaudu.

5. Pieskarieties pie < vai X Izpildiet
displeja redzamos noradijumus, lai
apstiprinatu savu izveli.

/\ UZMANIBU!
Parliecinieties, ka majokla drosinataji

Sp€j izturét izvéléto jaudu.

®

Ja jaudas limenis ir zemaks par 2000 W,
jus nevarat aktivizét nevienu automatisko
programmu (Edieni vai FUNKCIJAS).

1. lzslédziet phiti.
2. Parliecinieties, ka visas gatavoSanas
zonas tiek izslégtas.

3. Pieskarieties pie == displeja, lai atvértu
Izvélne.

4. Atlasiet lestafijumi > Uzstadisana >
FlexPower un izvélieties atbilstoSu jaudas
limeni.

5.4 Bezvadu savienojums /
Lietotnes savienojums

Lai izmantotu lietotni, plits virsmai jabut
savienotai ar bezvadu tiklu. Wi-Fi ir ieslégts
péc noklusejuma.

1. Nospiediet E
2. Atlasiet lestafijumi > Savienojumi > Wi-Fi.

3. Pieskarieties ) simbolam, lai
aktivizétu Wi-Fi.

Tagad plits virsma ir gatava savienoS$anai ar

bezvadu tiklu un lietotni.

4. Nospiediet SAVIENOT.

5. Lejupieladégjiet lietotni. Skenégjiet QR
kodu, kas atrodas uz lietotaja
rokasgramatas aizmuguréja vaka, vai
lejupieladéjiet lietotni tiesi no lietotnu
veikala.

6. Atveriet lietotni un registréjieties, lai
izveidotu kontu.

7. Pievienojiet jaunu ierici.

8. Izpildiet lietotné sniegtos noradijumus, lai
pabeigtu savienoSanas procesu.
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Tikla savienojuma maina/
deaktivizéSana

Lai atvienotu pliti no majas fikla, izpildiet
turpmak sniegtos noradijumus.

1. Nospiediet =—=.
2. Atlasiet lestatijumi > Savienojumi > Wi-Fi:
» Lai atvienotu no bezvadu fikla,
pieskarieties pie ATVIENOT.
» Lai deaktivizetu Wi-Fi, pieskarieties
pie »
Lai pieslégtu plits virsmu jaunajam bezvadu
tiklam, skatiet iepriek§ minéto sadalu
"Bezvadu / lietotnes savienojums".

5.5 Termozonde savienos$ana pari
un kalibrésana

Péc piegades plits virsma nav savienota pari
ar Termozonde. Savienojiet to pari pirms
pirmas lietoSanas vai nomainot to pret jaunu.

Lai nodrosinatu precizu temperatdiru, vienmér
kalibréjiet Termozonde péc savienoSanas
parf.

1. Nospiediet E
2. Atlasiet lestafijumi > Savienojumi >
Bluetooth.

3. Pieskarieties " JB simbolam, lai
aktivizétu Bluetooth.

Plits virsma automatiski atrod pieejamos

piederumus. Ja jisu Termozonde nav

redzams saraksta, parliecinieties, ka ir veikta

6. IKDIENAS LIETOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
6.1 AktivizéSana un deaktivizésana

Pieskarieties pie @ vienu sekundi, lai
aktivizétu vai deaktivizétu phti.
6.2 Automatiska izslegSanas

Funkcija automatiski izslédz plits virsmu,
ja:

» visas gatavoSanas zonas tiek izslégtas;
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uzlade. Tad sakratiet to vai piesitiet divas

reizes, lidz indikators sak mirgot.

4. Izvélieties Termozonde no saraksta un
izpildiet displeja redzamos noradijumus,
lai pabeigtu savienoSanas procesu.

Péc savienoSanas displeja automatiski

redzams kalibréSanas ekrans.

5. Pieskarieties pie START un izpildiet
displeja redzamos noradijumus, lai
pabeigtu kalibréSanas procesu.

Ja Saja darbiba nekalibréjat Termozonde,

varat to izdarit vélak. Vélreiz ievadiet

Bluetooth iestatijumus un atlasiet

Termozonde, lai turpinatu iestatiSanu.

Lai izmantotu visas Termozonde funkcijas,

vispirms kalibréjiet to.

Termozonde atiestatiSana /
nonemsana

Jebkura bridi varat atiestatit Termozonde vai
atvienot to no plits virsmas.

1. Nospiediet ==.
2. Atlasiet lestatijumi > Savienojumi >
Bluetooth.
Displeja redzams pievienotais Termozonde.
3. Pieskarieties pie Termozonde.
» Lai vélreiz kalibrétu Termozonde,
pieskarieties pie ATIESTATIT.
* Lai nonemtu Termozonde no plits

virsmas, pieskarieties pie@.
Lai atkal pievienotu Termozonde vai
pievienotu jaunu, skatiet sadalu "Termozonde
savienoSana pari un kalibréSana".

* neiestatat karséSanas iestatijumu péc plits
virsmas aktivizéSanas.

* jUs izl€jat vai nolikat kaut ko uz vadibas
panela ilgak par 10 sekundém (piem.,
pannu, dvieli utt.). Atskan skanas signals,
un plits virsma tiek deaktivizéta. Nonemiet
priekSmetu vai nofiriet vadibas paneli.

* plits virsma parak sakarst (pieméram, kad
katls ir izvarijies sauss). Laujiet
gatavo$anas zonai atdzist, pirms atkartoti
izmantojat phts virsmu.

e jus izmantojat nepareizus €diena
gatavosanas traukus vai art uz konkrétas
zonas nav édiena gatavoSanas trauku.



Indukcijas gatavoSanas zona automatiski
izslédzas péc 50 sekundem.

* jUs neizslédzat gatavoSanas zonu vai
mainat karstuma iestatijumu. Péc kada
laika paradas zinojums un plits izslédzas.

Attieciba starp karséSanas iestatijumu un

laiku, péc kura plits virsma izslédzas:

Karsésanas iestati- Plits virsma izsle-

jums dzas péc
1-2 6 stundam
3-5 5 stundam
6 4 stundam
7-9 pusotras stundas

Izmantojot CepSana panna, plits virsma
izslédzas péc 1,5 stundas. Funkcijai
KausésSana plits virsma izslédzas péc 6
stundam.

6.3 Katlu noteikSana

ST funkcija nosaka, vai gatavosanas trauki ir
novietoti uz gatavoSanas zonam, un izslédz
gatavo$anas zonas, ja gatavoSanas trauki
vairs uz tam neatrodas.

» Ja vispirms novietojat traukus uz
gatavoSanas zonas un péc tam aktiviz€jat
plits virsmu, attiecigas gatavoSanas zonas
parskata tiek paradita peléka josla.

» Josla neparadisies, ja uz gatavosanas
zonas neatrodas gatavoSanas trauks vai
gatavoSanas trauku nevar noteikt
nepareiza novietojuma vai nepiemérota
materiala dél.

» Nonemot gatavosanas trauku no
aktivizétas gatavoSanas zonas un islaicigi
novietojot to citviet, saks mirgot atbilsto$as
gatavoSanas zonas parskata josla.
Nenovietojot gatavoSanas trauku atpakal
uz aktivizeétas gatavoSanas zonas
120 sekunzu laika, attieciga gatavosanas
zona tiek automatiski deaktivizéta. Lai
atsaktu gatavo$anu, novietojiet
gatavoSanas trauku atpakal uz
gatavoSanas zonam, pirms beidzas
noraditais gaidiSanas laiks.

6.4 Gatavosanas zonu lietoSana
Indukcijas gatavo$anas zonas idz zinamai
robezai automatiski pielagojas édiena
gatavo$anas trauka apak$as izméram.

@

Lai nodroSinatu optimalu siltumparnesi,
lietojiet édiena gatavoSanas traukus, kuru
pamatnes diametrs ir ldzigs gatavoSanas
zonas diametram (t. i., maksimalais
izmérs eédiena gatavoSanas traukiem, kas
noradits sadala "Tehniskie dati" >
"GatavoSanas zonu specifikacija").
Parbaudiet, vai édiena gatavoSanas
trauks ir piemérots lietoSanai ar
indukcijas plits virsmas. Lai iegutu
plasaku informaciju par €diena
gatavosSanas veidiem, skatiet sadalu
leteikumi un padomi.

Lai aktivizetu gatavoSanas zonu, novietojiet
édienu gatavoSanas traukus gatavoSanas
zonas centra un pieskarieties attiecigas
zonas simbolam. Displeja tiek paraditas
pieejamas programmas. lestatiet karstuma
[imeni vai izvélieties kadu no automatiskajam
funkcijam. Lai atgrieztos galvenaja skata,

augseja labaja stur pieskarieties pie X.
Kad ir aktivas citas zonas, zonas, kuru

vélaties izmantot, karséSanas pakape var bt
ierobezota. Skatiet sadalu Jaudas parvaldiba.

6.5 Karsésanas iestatijums

1. leslédziet plits virsmu.

2. Nolieciet katlu uz izvélétas gatavoSanas
zonas un pieskarieties attiecigas zonas
simbolam.

3. Pieskarieties vai velciet ar pirkstu, lai
iestafitu sildiSanas iestafijumus.

Jaudas limena ikonas 1-9 klUst lielakas, un

zemak esosa josla klust sarkana, lai noraditu

pasreiz€jo jaudas iestatjumu. Kad ir atlasits
jaudas limenis, ekrans tiek mainits uz izvérsto
ekrana skatu.

01 234@@789%@
Q/
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Siltuma iestatijumu varat mainit ari zonas
parskata ekrana. Lai parietu uz zonas
parskata ekranu, pieskarieties izvérsta
ekrana skata centra dala. Lai mainitu siltuma

[imeni, pieskarieties = vai + Lai atvertu
izversto ekrana skatu, pieskarieties jaudas
[imenim.

6.6 Boost

ST funkcija nodro$ina vairak jaudas indukcijas
gatavoSanas zonam. Funkciju gatavo$Sanas
zonai var aktivizét tikai uz ierobezotu laiku.
Péc &1 laika gatavoSanas zona automatiski
tiek iestatita atpakal uz augstako karsésanas
imeni.

1. Atlasiet gatavoSanas zonu.

2. Pieskarieties, Boost, lai ieslégtu funkciju.
Funkcija izslédzas automatiski. Lai izslegtu
funkciju manuali, izvélieties zonu un mainiet
tas sildisanas iestafijumu uz 0.

®

Boost nedarbojas, ja:

* Flex Bridge darbojas standarta un
maksimala tilta rezZimos,

» vienas fazes jauda ir nepietickama
(skatiet "Jaudas parvaldiba").

®

Lai aplukotu maksimalas darbibas ilguma
vértibas, skatiet sadalu “Tehniskie dati”.

6.7 OptiHeat Control (trispakapju
atlikusa siltuma indikators)

/\ BRIDINAJUMS!

Kamér deg indikators [l /1171 pastav
apdegumu risks atlikusa siltuma dé|.

Indukcijas gatavosanas zonas rada
gatavoSanas procesam nepiecieSamo siltumu
tieSi édiena gatavo8anas trauka pamatne.
Stikla keramikas virsma sakarst no trauku
izstarota karstuma.

Indikatori sak degt, kad gatavoSanas zona ir
karsta. Tie parada pasreiz izmantoto
gatavo$anas zonu atliku$a siltuma pakapi:

- turpiniet gatavosanu,
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| | — uzturiet siltu,

| — atlikuSais siltums,

Indikatori var ari iedegties:

* blakus eso$ajam gatavoS$anas zonam, pat
ja tas neizmatojat,

* jauz aukstas gatavoSanas zonas tiek
novietoti karsti gatavo$anas trauki,

« kad gatavoSanas virsma ir izslégta, bet
gatavo$anas zona joprojam ir karsta.

Indikators nodziest, kad gatavoSanas zona ir
atdzisusi.

6.8 X Siltuma uzturé$anas rezims

ST funkcija uztur &dienu siltu ar zemas
temperaturas iestatijumu.

Siltuma uzturéSanas rezims ir pieejams tikai
tad, ja gatavoSanas zona péc gatavoSanas
procesa beigam joprojam ir silta (ar redzamu
atliku$a siltuma ikonu) un édiena
gatavoSanas trauks paliek uz zonas. Funkcija
nedarbojas ar aukstu gatavosanas zonu.

1. Pieskarieties \@ lai aktivizétu Siltuma
uzturé$anas rezims.

Siltuma uzturéSanas rezims darbojas [idz tiek

izslegta.

2. Lai apturétu funkciju, pieskarieties ®
displeja aug$€ja kreisaja sturr.

Ja nepiecieSams, varat iestatit taimeri. Skatiet

sadalu “Taimera iespéjas”.

6.9 Taimera iespéjas

5, ECO Timer

So funkciju var izmantot, lai noraditu, cik ilgi
gatavo$anas zonai bltu jadarbojas vienas
varisanas reizes laika.

Lai ietaupitu energiju, gatavo$anas zonas
sildelements tiek deaktivizéts pirms ECO
Timer atskanoSanas. Darbibas laika un laika
atskaites laika atskiriba ir atkariga no
sildiSanas pakapes limena un gatavoSanas
ilguma.

So funkciju var izmantot, kad gatavo$anas
zona ir ieslégta. Funkciju var iestatit katrai
gatavoSanas zonai atseviski.



1. lestatiet attiecigas gatavoSanas zonas
sildiSanas pakapi un péc tam funkciju.
2. Pieskarieties zonas simbolam.

3. Nospiediet Q)

Displeja paradisies taimera izvélnes logs.

4. AtzZiméjiet Zonas izslégSanas izvéles
ratinu , lai aktivizétu funkciju.

5. lestatiet laiku.

6. Lai apstiprinatu izvéli, pieskarieties pie
OK.

Varat ari izvéléties X lai atceltu atlasi.

GatavoS$anas laika varat mainit ECO Timer

iestatijumus: pieskarieties —Qn ar taimera

vértibu, péc tam pieskarieties REDIGET.

Kad taimeris ir beidzies, atskan skanas
signals un paradas uznirstosais logs. Lai
apturétu signala darbibu, pieskarieties pie
OK.

Lai izslegtu funkciju, iestatiet karséSanas

pakapi uz 0. Vai ari pieskarieties 5 ar

taimera vertibu, pieskarieties X un
apstipriniet savu izvéli, kad paradas
uznirstoSais logs.

QTimer

Varat izmantot $o funkciju, kad gatavoSanas
zona ir aktivizéta.

Funkcija neietekmé nevienu citu funkciju, kas
darbojas vienlaikus.

1. lzvélieties jebkuru gatavo$anas zonu.

Displeja paradisies attiecigais shdnis.

2. Nospiediet @

Displeja paradisies taimera izvélnes logs.
Nonemiet atzimi no izvéles rutinas Zonas
izslégSanas, lai aktivizétu funkciju.

4. lestatiet laiku.

5. Lai apstiprinatu izveli, pieskarieties pie

Varat ari izvéléties X lai atceltu atlasi.
Gatavos$anas laika varat mainit Timer

iestatijumus: pieskarieties pie Q ar taimera
vertibu, péc tam pieskarieties pie REDIGET.

Kad taimeris ir beidzies, atskan skanas
signals un paradas uznirstosais logs. Lai
apturétu signala darbibu, pieskarieties pie
OK.

Lai deaktivizétu funkciju, Pieskarieties pie [

ar taimera vértibu, pieskarieties pie X un
apstipriniet savu izvéli, kad paradas
uznirstoSais logs.

6.10 || Pause

Visas darbojoSos gatavoSanas zonu
iestatiSana uz zemako karséSanas pakapi.

Funkciju nevar aktivizét, ja darbojas
automatiska programma (Edieni vai
FUNKCIJAS).

Kad 81 funkcija ir ieslégta, var izmantot tikai

@ un ATSAKT. Visi paréjie simboli uz
vadibas panela ir blokeéti.

ST funkcija neaptur taimera funkcijas. Kad
taimera funkcija beidzas, pieskarieties
jebkura ekrana vieta, lai apturétu skanas
signalu.

1. Pieskarieties E lai atvértu lzvélne.
2. Lai aktivizétu funkciju, pieskarieties pie

SildiSanas pakape ir pazeminata lidz &
(Siltuma uzturéSanas rezims) un ventilatora
atruma limenis Manuali rezZima tiek
pazeminats uz 1.

Lai izslegtu So funkciju, pieskarieties
ATSAKT.

Tiks atjaunoti ieprieksé€jie siltuma iestatijumi.

6.11 @ Lock

Jus varat blokét vadibas paneli plits virsmas
darbibas laika. Tas novérs nejausu sildisSanas
iestatijuma / ventilatora darbibas atruma
iestatijuma mainu.

1. lestatiet karstumu.

2. Pieskarieties E lai atvertu Izveélne.
3. Lai aktivizétu funkciju, pieskarieties pie

@

Lai deéktivizétu funkciju, nospiediet un 4
sekundes turiet nospiestu taustinu
ATBLOKET.

@

Izslédzot plits virsmu, tiek deaktivizéta St
funkcija.

LATVIESU 19



6.12 Bérnu drosiba

ST funkcija nepielauj nejausu plits virsmas un
tvaika nosuicéja darbinasanu.

1. Pieskarieties E lai atvértu lzvélne.
2. Atlasiet lestatijumi > lespéjas > Bérnu
dros$iba.

3. Pagrieziet sledzi ieslégSanas pozicija un
pieskatieties pie burtiem E-U-O
alfabétiska seciba, lai aktivizétu funkciju.

Lai deaktivizétu funkciju, pagrieziet slédzi

pozicija izslegt.

Péc aktivizéSanas var paiet kads laiks, lidz

funkcija darbosies.

6.13 Termozonde vispariga
informacija

Termozonde ir bezvadu temperatiras zonde.
To var izmantot, lai pielagotu gatavoSanas
parametrus dazadiem €dienu veidiem un
uzturétu tos visa gatavoSanas procesa.
Termozonde darbojas ka termometrs, kas
palidz jums uzraudzit édiena vai Skidruma
temperatdru gatavo$anas laika. Jus varat
aktivizét Termozonde Edieni un FUNKCIJAS,
ka ari manualajai gatavoSanai.

Termozonde savienojas ar plits virsmu,
izmantojot Bluetooth, un ir uzladéjams.
Saskana ar normu: EN 60335 Termozonde
jauzlade, izmantojot tikai komplektacija
ieklauto uzlades staciju un stravas adapteri.
Viena uzlades minate nodrosina lidz 8
stundam ilgu darbibu.

Gaismas krasa norada uz Termozonde

darbibam:

+ Sarkana — uzlade

* Mirgo sarkana krasa — trauksme / zems
akumulatora uzlades limenis

» Zal$ — pilniba uzladets

» Zils — savienojums

Mérijumu punkts atrodas pa vidu starp galu

un minimala limena atzimi. levietojiet

Termozonde produktos vismaz lldz minimala

limena atzimei. Novietojiet Termozonde uz

katla vai pannas malas aiz aka. Tikai

termozondes metala dala var saskarties ar

partiku un Skidrumu. Ja tas iekrit Skidruma,

uzmanigi iznemiet to, izmantojot piemérotu

instrumentu.

Padomi attieciba uz Skidrumiem
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* legremdejiet Termozonde Skidruma 2—
5 cm virs minimala imena atzimes, lai
iegUtu vislabakos gatavoSanas rezultatus.
* Izmantojiet vaku, lai taupitu laiku un
elektroenergiju. Atziméjiet izvéles rltinu
Izmantot vaku.

Padomi attieciba uz cietu partiku

« levérojiet displeja redzamos noradijumus,
lai pareizi ievietotu Termozonde €diena un
iegutu vislabakos gatavos$anas rezultatus.

« levietojiet Termozonde édiena biezakaja
dala.

* Parliecinieties, ka Termozonde ir cieSi
ievietots édiena.

» Gatavojot galu/zivis, kas ir 2-3 cm bieza,
Termozonde galam vajadzétu sasniegt
pannas apaksu.

* Nonemiet Termozonde pirms apgriezat
ediena gabalu otradi, ja nepieciesams, tad
ievietojiet to atpakal.

* lzmantojot plancu, parliecinieties, ka
Termozonde rokturis paliek labaja puse,
arpus tas virsmas.

6.14 GatavosSana ar Termozonde

Pirms sakat gatavoS$anu, parliecinieties, ka
Termozonde ir pievienots, kalibréts un
uzladets. Skatiet sadalu "Pirms pirmas
lietoSanas".

Izmantojot automatiskas programmas,
pieméram, "FUNKCIJAS" vai "Edieni",
izmantojiet Termozonde ka papildu
palighdzekli, lai méritu, iestatitu un pielagotu
gatavoSanas zonas mérka temperaturu, kas
noradita katram édienam vai gatavoSanas
metodei. Skatiet "FUNKCIJAS" un "Edieni".

1. lzvélieties funkciju vai édiena veidu
izvélne.

2. Pieskarieties pie / displeja augséja
labaja stari, lai iestatitu vai pielagotu
meérka temperatdru.

» Jus varat pieskarties OK uznirstosa
loga augsa, lai izmantotu nokluséjuma
iestatijumus.

Lai pastavigi deaktivizétu uznirstoSo
lodzinu, pirms funkcijas aktivizéSanas
atziméjiet D

» Dazam funkcijam displeja ir pieejami

ilgtspéjigi ieteikumi.



» Laiizmantotu CepSana pann3, jus
varat mainit noklus€juma sildiSanas
pakapi. Daziem €dieniem iek$€jo
temperaturu var parbaudit, izmantojot
Termozonde.

» Dazas no iespéjam sakas ar
iepriek$eju sasildisanu. Jis varat
izsekot progresam uz vadibas joslas.

» Paredzéts lielakajai dalai iespéju,
pieméram, SousVide un Varit gandriz
verdo$a tdent, nokluséjuma
temperatiru iesp&jams mainit.

« Jus varat mainit nokluséjuma
gatavosanas laiku vai iestatit savu
laiku. Minimalais gatavoSanas laiks ir
iepriek$ noteikts tikai SousVide.

3. leverojiet uznirstoSaja lodzina redzamas
norades.

4. Kad iestafitais laiks ir beidzies un/vai ir
sasniegta mérka temperatira, atskan
skanas signals un paradas pazinojums.
Lai aizvértu logu, pieskarieties pie OK.

KusSana

Gatavojot manuali, jus varat izmantot
Termozonde ka termometru, lai izméritu
ediena temperatiru un sanemtu informaciju,
kad ir sasniegta mérka temperatura.

1. Atveriet gatavoSanas zonas shidni un
iestatiet sildiSanas pakapi.

2. Pieskarieties pie v displeja aug$
labaja stari.

leverojiet displeja redzamas norades.

3. lestatiet €diena mérka temperaturu.

Pasreizeja temperatira, ko méra ar

Termozonde, tagad ir redzama displeja labaja

sturi. Pieskarieties velreiz, lai pielagotu mérka

temperatiru, ja tas nepiecieSams.

4. Kad gatavoSanas zona sasniedz mérka
temperaturu, atskan skanas signals un
tiek paradits pazinojums.

ja

6.15 < FUNKCIJAS: Cep$ana
panna

ST funkcija lauj iestatit atbilstodu siltuma
iestaffjumu édiena cepSanai. St funkcija
pielago plits virsmas temperatiru dazadiem
edienu veidiem un uztur to gatavosanas laika.
Kad karséSanas iestafijuma limenis ir
iestatits, manuala temperaturas reguléSana
nav nepiecieSama.

/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai aukstus édiena
gatavosanas traukus.

Neatstajiet plits virsmu bez uzraudzibas,
kamer darbojas funkcija.

1. Novietojiet pannu ar ellu/taukvielam uz
vienas no gatavoSanas zonam kreisaja
pusé. Jus varat apvienot Cetras sadalas
divas dazada izméra gatavoSanas zonas
vai viena liela gatavoSanas zona,
izmantojot Flex Bridge.

2. Atlasiet FUNKCIJAS > CepSana panna.

3. Ja nepiecieSams, pievienojiet
Termozonde.

Pieskarieties pie / lai noregulétu

temperataru.

4. Izvélieties cepSanas limeni.

lepriek$éja karséSana sakas.

5. lestatiet taimera funkciju, ja
nepiecieSams.

Taimeris nekavéjoties ieslédzas.

Kad katls ir sasniedzis nepiecieSamo

temperaturu, atskan skanas signals un

paradas uznirstosais logs. Tagad varat ieliet

ellu un ievietot édienu panna. Lai aizvértu

logu un saktu cepSanu, pieskarieties pie OK.

Lai apturétu funkciju manuali, vadibas josla

pieskarieties 0.

leteikumi un padomi

* lzpildiet displeja redzamos noradijumus
par to, kad édiens ir jaapgriez vai kad
jaregulé karsésanas limenis.

» JUs varat mainit nokluséjuma sildisanas
pakapi, ja nepiecieSams.

* Biezu sastavdalu gabalu vai zalu kartupelu
gadijuma izmantojiet vaku pirmajas 10
cepSanas minutés.

* Smagas pannas sasilst ilgak.

* lzmantojiet laminétas pannas uz zema
sildiSanas limena, lai novérstu parkarSanu
un édiena gatavoSanas trauku bojasanu.

* Neizmantojiet planus emaljétus
gatavo$anas traukus. Tie var parkarst un
tikt sabojati.
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Pareizo pannu izvéle CepSana panna
funkcijai

Lietojiet tikai pannas ar plakanu pamatni.
Parbaudiet, vai panna ir pareiza:

1. Novietojiet pannu ar apakSu uz augsu.

2. Novietojiet linealu uz pannas pamatnes.

3. MEeéginiet ievietot 1, 2 vai 5 centu monétu
(vai jebkuru citu tada pasa biezuma
monétu, aptuveni 1,7 mm biezuma) starp
linealu un pannas pamatni.

/’
-

a. Panna neder, ja varat ievietot monétu
starp linealu un pannas pamatni.

X

[

b. Panna der, ja nevarat ievietot monétu
starp linealu un pannas pamatni.

v

[ \

6.16 FUNKCIJAS: Variana

ST funkcija automatiski pielago karsésanas
iestatijuma limeni, lai tdens neparvaritos, kad
tas sasniedz varisanas punktu.

Varisana funkcijai nepiecieSams, lai darbojas
Termozonde.
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/\ UZMANIBU!

Neizmantojiet $o funkciju ar tukSiem
édiena gatavoSanas traukiem. Neatstajiet
plits virsmu bez uzraudzibas, kameér
darbojas funkcija.

1. Uzlieciet uz gatavo$anas zonas ar Gdeni
piepilditu katlu. Skidrumam pilniba
japarklaj minimala imena atzime uz
Termozonde.

2. Atlasiet FUNKCIJAS > VariSana.

3. Pievienojiet Termozonde.

4. |estatiet taimera funkciju, ja
nepiecieSams.

Taimeris nekavéjoties ieslédzas.

5. Lai manuali apturétu funkciju,

pieskarieties pie ® displeja augs
kreisaja stari.
Kad ir sasniegts variSanas punkts, plits
virsma automatiski samazina karséSanas
iestatijuma limeni.

ja

leteikumi un padomi

* Funkcija vislabak ir piemeérota, lai uzvaritu
udeni un kartupelus.

« Uzladéjiet Termozonde pirms
gatavoSanas.

* Pirms lietoSanas kalibréjiet Termozonde,
lai noteiktu precizu varnsanas punktu.

 Piepildiet katlu ar aukstu vai istabas
temperatiras tdeni. Skidruma
minimalajam limenim pilniba japarklaj
minimala limena atzime uz
Termozonde.Maksimalais Skidruma
imenis ir vismaz 4 cm vietas zem katla
malas.

» Kad sasniegts varisanas punkts,
pievienojiet sali.

¢ lzmantojiet vaku, lai taupitu
elektroenergiju. levérojiet piesardzibu, to
nonemot.



6.17 & FUNKCIJAS: Kausés$ana

So funkciju var lietot, lai kausétu produktus,
piem., Sokoladi vai sviestu.

/\ UZMANIBU!

Neatstajiet plits virsmu bez uzraudzibas,
kamér darbojas funkcija.

1. Novietojiet édiena gatavoSanas trauku uz
gatavo$anas zonas.

2. Atlasiet FUNKCIJAS > Kausés$ana.

3. lestatiet taimera funkciju, ja
nepiecieSams.

4. Nospiediet OK.

Lai manuali apturétu funkciju, pieskarieties

pie ® displeja augséja kreisaja sturi.

6.18 Edieni

$1 funkcija palidz sagatavot dazadus &dienus,

izmantojot ieprieks iestafitas programmas,
kas paredzétas noteiktam

partikas kategorijam. Programmu pieejamiba
ir atkariga no gatavoSanas zonas.

/N UZMANIBU!

Neatstajiet plits virsmu bez uzraudzibas,
kameér darbojas funkcija.

1. Novietojiet édiena gatavoSanas trauku uz
gatavoSanas zonas. Jus varat apvienot
Cetras sadalas divas dazada izméra
gatavoSanas zonas vai viena liela
gatavoSanas zona, izmantojot Flex
Bridge.

Izvélieties Edieni.

Izvélieties édiena veidu.

Ja nepiecieSams, pievienojiet
Termozonde.

poON

Pieskarieties pie / lai noregulétu

temperattru.

5. lestatiet taimera funkciju, ja
nepiecieSams.

6. levérojiet displeja redzamas norades.

Atkariba no édiena veida un izvélétas

programmas varat iestatit un modificét

detalas, piem. gatavibas limenis, cepSanas

karsésanas limenis utt.

leteikumi un padomi

« Visbiezak gatavotie édieni tiek automatiski
pievienoti Vislabak pagatavotais
sarakstam.

* Varat manuali pievienot programmas

simbolam Biezak lietotie .
« Jus varat paslépt noteiktas programmas,

pieskaroties . Lai atjaunotu
programmas, dodieties uz lestafijumi >
UzstadiSana > Edieni.

6.19 Valoda

1. Pieskarieties —, lai atvértu lzvélne.

2. Atlasiet lestatijumi > Uzstadisana >
Valoda.

3. lzvélieties valodu no saraksta.

Lai saglabatu izveli, pieskarieties pie )_( vai <.
Péc tam uznirstoSaja loga izvélieties JA.

Ja izveléjaties nepareizo valodu, pieskarieties

pie = > @ Paradas saraksts. Atlasiet pirmo
opciju no augsas kreisaja pus€, péc tam
pirmo opciju no augSas kreisaja pusé
(alternativi otro opciju no augSas labaja puse,
atkariba no programmaturas versijas). Ritiniet
uz leju, lai no saraksta izvélétos pareizo
valodu. Kad tiek paradits uznirstoSais logs,
izvélieties opciju labaja pusé.

6.20 Taustinu skanas signals /
Skalums

Jus varat izvéléties, kada veida skana atskan
no plits virsmas, vai izslégt to pavisam. Jus
varat izvéléties klikski (nokluséjuma rezims)
vai pikstienu.

Varat ari izvéléties skaluma limeni.

1. Pieskarieties pie = displeja, lai atvertu
Izvélne.

2. lzvélieties lestafijumi > UzstadiSana >
Taustinu skanas signéls / Skalums.

3. Izvélieties atbilstodu i iespéju.

lestatijums tiek saglabats automatiski.

6.21 Displeja spilgtums

Varat mainit displeja spilgtumu.

Ir pieejami 5 spilgtuma limeni: 1 ir

viszemakais, un 5 ir visaugstakais.

1. Pieskarieties E lai atvértu lzvélne.
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2. Atlasiet lestatijumi > Uzstadisana >
Displeja spilgtums.

3. lzvélieties atbilstoSu pakapi.

lestatijums tiek saglabats automatiski.

6.22 Jaudas parvaldiba

Ja ir aktivizétas vairakas zonas un patéréta
jauda parsniedz stravas padeves
ierobezojumu, tad ST funkcija sadala pieejamo
jaudu starp gatavoSanas zonam (pieslégtas
vienai fazei). Plits virsma kontrolé karstuma
iestatijumus, lai aizsargatu majokla
elektroinstalacijas droSinatajus.

» GatavoSanas zonas ir grupétas atbilstoSi
to atrasanas vietai un plits virsmas fazu
skaitam. Katras fazes maksimala
elektribas slodze ir 3680 W. Ja plits virsma
sasniedz maksimali pieejamo vienas fazes
stravas apjomu, gatavoSanas zonu jauda
tiek automatiski samazinata.

» Pirmas izvélétas gatavoSanas zonas (vai
gatavo$anas zonas, izmantojot
FUNKCIJAS vai Edieni) karsésanas
iestatijums vienmer ir prioritate. Atlikust
jauda tiks sadalita starp paréjam
gatavoSanas zonam atbilstoSi izveles
secibai.

» Vadibas joslas krasa parada pieejamas
karséSanas iestafijumu opcijas:

— sarkans - pasreizé€jais karséSanas
iestatijums,

— balts - maksimalais pieejamais
karséSanas iestatijums,

— gaiSi peleks — nepieejamais
karséSanas iestatijums (darbojas
Jaudas parvaldiba).

» Ja augstaka sildisSanas pakape nav
pieejama, vispirms samaziniet to citam
gatavoSanas zonam.

Aplukojiet ilustraciju ar iespéjamajam

kombinacijam, kuras jauda var tikt sadalita

starp gatavo$anas zonam.
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Ja plits kopéja jauda ir ierobezota (1500 W —
6000 W), Si funkcija sadala pieejamo jaudu
starp visam gatavoSanas zonam. Skatiet
nodalu “Pirms pirmas lietoSanas reizes” >
“FlexPower”.

6.23 Tvaika nosiicéja funkcijas

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

RezZims Manuali

Tvaika nostuceéjs var darboties paral€li ar plits
virsmu gatavoSanas laika, ka ari laika, kad
plits virsma ir izslégta.

1. Pieskarieties, % , lai atvertu tvaika
nosUcéja iespéjas.

2. Pieskarieties vai velciet ar pirkstu, lai
iestatitu ventilatora atruma imeni.

3. Laiizslegtu tvaika nosucéju, pieskarieties
0.

Auto

Funkcija automatiski pielago ventilatora
atruma limeni atkariba no gatavo$anas zonas



temperatiras. Funkcija parasti tiek aktivizeta
péc nokluséjuma.

Auto rezimam ir pieejami vairaki ventilatora
rezimi. Lai mainitu iestatijumus, atlasiet % >
@ > Automatisks ventilators.

Varat aktivizét funkciju, kamér plits virsma ir
ieslégta, un nedarbojas neviena gatavoSanas
zona, vai jebkura gatavoSanas procesa bridi.

®

Aktivizejot funkciju, kamer plits virsma ir
izslegta, nedarbojas neviena
gatavoSanas zona un vadibas panell nav
redzams atlikuSais karstums, funkcija
izslégsies pati péc paris sekundém.

1. Lai aktivizétu phts virsmu, turiet nospiestu
.

2. Nospiediet Qf

3. Ja funkcija péc noklus€juma nav ieslégta,
nospiediet Auto, lai to aktivizétu.

4. Novietojiet gatavoSanas trauku uz plits
virsmas un atlasiet karséSanas
iestatijuma imeni. Palieliniet vai
samaziniet karséSanas iestatijumu péc
nepiecieSamibas.

Tvaika noslicéjs reagés uz gatavo$anas

zonas temperaturu, attiecigi palielinot vai

samazinot ventilatora atruma limeni. Paradas
ventilatora ikona ar skaitli, kas atbilst
ventilatora atrumam.

5. Pieskarieties pie ® uz aktivizétas
gatavoSanas zonas, lai deaktivizétu

gatavosanas zonu, vai (D lai izslegtu

plits virsmu.
Auto darbosies kadu laiku atkariba no
iestatita rezima. Ja atlikusa karstuma limenis
ir zems, var sakt darboties ari Breeze. Tvaika
nosuceja ventilators turpinas darboties tik ilgi,
kameér bis redzams atlikusa siltuma
indikators.

®

Ventilatora atrumu var regulét manuali

gatavoSanas laika, pieskaroties pie ¥ >
Manuali.

Lai deaktivizétu funkciju, pieskarieties pie ¥
>®)

Deaktivizéjot plits virsmu, kamér darbojas
Auto, funkcija tiks iegauméta nakamajai
gatavoSanas sesijai.

Tvaika nosucéja taimeris

Izmantojiet So funkciju, lai noraditu, cik ilgi
tvaika nosucéjam ir jadarbojas.

Tvaika nosucéja taimeri nav iespéjams
iestatit, kamér nosucéjs ir izslégts.

1. Pieskarieties pie % > QD

2. |lestatiet laiku.

3. Pieskarieties pie OK, lai aktivizétu taimeri.

Taimeris sak laika atskaiti.

« Kad taimeris pabeidz laika atskaiti, tvaika
nosucejs izslédzas.

« Tvaika nosuceja taimeri ir iespéjams
iestatit, kamer Auto ir ieslégts. Ja Auto
izslédz tvaika nosticéju pirms iestatita
laika beigam, taimeris tiks atiestatits.

« Jataimeris izslédz tvaika nosticéju pirms
Auto, funkcija tiks izslégta.

* Abos gadijumos Auto tiks aktivizéts, kad
nakamo reizi ieslégsiet tvaika nosuceju.

Boost

Funkcija iedarbina tvaika nostcéju
maksimala darbibas atruma limeni.

1. Pieskarieties pie % lai atvértu tvaika
nosuceja iespéjas.

2. Pieskarieties vai velciet pirkstu uz Boost,
lai aktivizétu funkciju.

Atskan signals.

3. Pieskarieties pie %, lai atvértu tvaika
nosucéja iespéjas, ja tas nepiecieSams.

Pieskarieties vai velciet pirkstu uz 0 poziciju,

lai deaktivizétu funkciju, ja tas nepiecieSams.

Funkcija var darboties lidz 8 minatém. Péc
tam ventilatora atrums automatiski
parslédzas uz 3 limeni. NepiecieSamibas
gadijuma jus varat atkartoti aktivizet funkciju.

Breeze

ST funkcija iestata tvaika nosiicéja darbibu
Tpasi zema atruma. Ventilators darbojas ar
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minimalu trok$na limeni uzreiz péc
aktivizéSanas. Izmantot So funkciju péc
gatavosanas, lai izvaditu atlikuSos aromatus.

Lai aktivizétu funkciju, kad plits virsma ir
izslegta un ir redzams atlikusa siltuma

indikators 11 /11/1:

1. Pieskarieties pie % > Breeze.

2. Pieskarieties pie OK, lai aktivizétu
funkciju.

Atskan signals. ¥ paradas displeja.

3. Lai iestafitu taimeri, ja nepiecieSams,
pieskarieties pie % un péc tam pie @

4. |estatiet laiku.

Noklus€juma laiks ir iestafits uz 60 minatém.

Kad taimeris ir beidzies, tvaika nosucejs
automatiski izslédzas.

Automatiska nozavésana

Funkcija automatiski iestata tvaika nosucéja
ventilatoru turpinat darboties péc tam, kad
pabeidzat gatavosanu un izslédzat
gatavoSanas virsmu. Ventilators darbojas ar
minimalo atrumu 20 mindtes. Funkcija péc
gatavos$anas izvaditu atlikuSos aromatus.

Pirmoreiz izmantojot plits virsmu, funkcija tiek
aktivizéta péc nokluséjuma.

Kad funkcija darbojas, zonas parskata ekrana

paradas simbols . Atlikugais darbibas laiks
ir redzams tvaika nosucéja taimera displeja.
lestatito laiku nav iesp&jams pielagot. Kad
cikls ir beidzies, ventilators izslédzas
automatiski.

Lai apturétu funkciju tas darbibas laika,
veiciet turpmak minétas darbibas.

1. Nospiediet .

2. Pieskarieties pie @

Tvaika nosucéja ventilators izslédzas.

Lai izslégtu funkciju pilnigi:

1. Nospiediet E > 6> Automatiska
nozavésana.

2. Pieskarieties slidnim, lai deaktivizétu
funkciju.

@

leteicams neizslégt funkciju un |aut tai
darboties bez partraukuma pilnu darbibas
ciklu.

7. PIELAGOJAMA INDUKCIJAS GATAVOSANAS ZONA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 8/ -*Flex Bridge

Elastigo indukcijas zonu veido Cetri segmenti.
Segmentus var apvienot divas dazadu izmeru
gatavo$anas zonas vai viena liela
gatavoSanas zona. Jus varat atlasit segmentu
kombinaciju, atlasot izmantotajam
gatavoSanas trauka izméram atbilstoSu
rezimu. Ir pieejami tris rezimi: Rezimi
Standard, Big Bridge un Max Bridge.

1. Novietojiet édiena gatavoSanas trauku uz
gatavoSanas zonam.

2. Pieskarieties pie == >Flex Bridge. Varat

arl izmantot saisnes® ", kas redzams
zonas parskata.

3. lzvélieties reZimu, kas vislabak atbilst
jusu édiena gatavoSanas trauku izméram.
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4. KarséSanas pakapes iestafiSana.

@

Varat iestatit dazadus sildiSanas
iestafjumus katrai atseviSkajai zonai, kas
izveidota, izmantojot konkréto rezimu.

7.2 Flex Bridge standarta rezims

Sis rezims apvieno dalas divas vienada
izméra gatavoSanas zonas. Abas zonas
darbojas ka atseviskas gatavoSanas zonas.

Gatavosanas trauku novietoSana pareiza
pozicija



Gatavosanas trauku novietosana
nepareiza pozicija

7.3 Flex Bridge rezims Big Bridge

Sis rezims apvieno tris aizmuguréjos
segmentus vienota gatavoS$anas zona.
Vienota priek§€ja dala darbojas ka neatkariga
gatavoSanas zona.

Gatavosanas trauku novietosana pareiza
pozicija.

/

Gatavosanas trauku novietoSana
nepareiza pozicija

7.4 Flex Bridge rezims Max Bridge

Sis reZims apvieno visas sadalas, veidojot
vienu lielu gatavo$anas zonu. Jus varat to
izmantot, lai gatavotu ar lielu pannu vai
planc¢u.

Gatavosanas trauku novietosana pareiza
pozicija.

tecedtoccdtacodtaa

Gatavosanas trauku novietoSana
nepareiza pozicija
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8. IETEIKUMI UN PADOMI

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ediena gatavo$anas trauki

®

Indukcijas gatavoSanas zonam spécigs
elektromagnétiskais lauks rada karstumu
ediena gatavoSanas traukos |oti atri.

Izmantojot indukcijas gatavo$anas zonas,
lietojiet piemérotus ediena gatavoSanas
traukus.

» Lai noverstu parkarsanu un uzlabotu zonu
veiktspéju, édiena gatavoSanas traukiem
jabut péc iespéjas biezakiem un
plakanakiem.

» Funkcijai CepSana panna lietojiet tikai
pannas ar plakanu pamatni.

» Pirms édienu gatavo$anas trauku
novietoSanas uz plits virsmas nodroSiniet,
lai trauku pamatnes butu tiras un sausas.

» Vienmer esiet piesardzigi, lai nevilktu un
nebiditu édiena gatavoSanas traukus pa
stikla malam un stiriem jo tadéjadi stikla

_ virsma var ieplist vai sabojaties.

Ediena gatavosanas trauku materials

» piemérots: Cuguns, térauds, emaljéts
térauds, neruséjoss térauds, daudzslanu
dibens (ar atbilstoSu razotaja markejumu).

* nepiemérots: aluminijs, var§, misins,

_ stikls, keramika, porcelans.

Ediena gatavosanas trauki ir pieméroti

indukcijas plits virmai, ja:

» udens uzvaras loti atri zona, kura iestatita
augstaka sildisanas pakape.

» pie édiena gatavoSanas trauka dibena
pielip magnéts.

Ediena gatavo$anas trauku izméri

* Indukcijas gatavoSanas zonas automatiski
pielagojas €diena gatavoSanas trauka
dibena izméram. Sk. sadalu "Tehniskie
dati" > "GatavoSanas zonu specifikacija",
lai uzzinatu pareizos €diena gatavo$anas
trauku izmérus. Ediena gatavo$anas
traukus lieciet izvéletas gatavoSanas
zonas centra.
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» Gatavosanas zonas efektivitate ir saistita
ar édiena gatavosanas trauka diametru.
Lai nodroSinatu optimalu siltumparnesi,
lietojiet édiena gatavoSanas traukus, kuru
pamatnes diametrs ir lidzigs gatavoSanas
zonas diametram (t. i., maksimalais izmeérs
ediena gatavoSanas traukiem, kas
noradits sadala "Tehniskie dati" >
"GatavoSanas zonu specifikacija").

— Ediena gatavoSanas trauki ar mazaku
diametru par noradito sanems tikai
dalu no gatavosanas zonas generétas
jaudas, kas noved pie Iénakas
karséSanas.

— Drosibas apsverumu dél un, lai
sasniegtu optimalus édiena
gatavo$anas rezultatus, neizmantojiet
ediena gatavoSanas traukus, kas
lielaki par sadala "GatavoSanas zonu
specifikacija" noraditajiem izmériem.
Ediena gatavo3anas laika
nenovietojiet édiena gatavoSanas
traukus parak tuvu vadibas panelim.
Tas var ietekmét vadibas panela
darbibu vai izraisit nejausu plits
virsmas funkciju aktivizésanu.

@

Skatiet sadalu “Tehniskie dati”.

Vaki ar tvaika izplides atverém

Lai turpinatu optimizét gar tvaika nosuceju
izvietotas gatavoSanas sesijas, jls saviem
gatavoSanas traukiem varat izmantot ipasus
vakus ar tvaika izplides atverém. Sie vaki ir
izstradati tam, lai virzitu trauka izveidojusos
tvaiku uz tvaika noslcéju, tadéjadi samazinot
virtuvé nevélamas gatavoSanas smakas un
parmeérigu mitrumu. Vaki ir pieejami iegadei
dazados izméros un par atsevisku samaksu,
lai pielagotos vairakumam plasi sastopamako
gatavoSanas trauku veidu. Plasaka
informacija pieejama misu timekla vietné.




8.2 Troks$ni darbibas laika:

®

Sie troksni ir parasta paradiba, tie
nenorada, ka ir kadi darbibas traucéjumi.
Ediena gatavo$anas trauku troksni var
atskirties dazadiem materialiem un pie
dazada jaudas limena.

Ediena gatavosanas trauku troksni:

+ krakski: édiena gatavosanas trauks
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvica” uzbuve);

9. APKOPE UN TIRISANA

« svilpieni: tiek izmantota gatavoSanas zona
ar augstu jaudas limeni un €diena
gatavosanas trauks ir gatavots no
dazadiem materialiem ("sendvi¢a"
uzbave).

« dukona: tiek izmantots augsts jaudas
imenis;

Plits troksni:

» klikski: notiek elektribas parslégsana, plits
nosaka, ka uz tas novietots édiena
gatavosanas trauks;

« svilpSana, dikona: darbojas ventilators.

« ritmiska skana: noteikti €diena
gatavosanas trauki.

8.3 leteikumi un padomi tvaika
nostiicéja izmantosanai

» Jis varat novietot uz rezga gatavo$anas
traukus laika, kad tvaika nosticéjs
nedarbojas. Tas neizraisis bojajumus.

* Kad darbojas rezims Auto, uzsakot
gatavosanu, ventilators sak darboties lena
atruma. Darbibas atrums pakapeniski
palielinas. Ja nepiecieSams, atrumu varat
regulét ari manuali.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Vispariga informacija

* Notiriet plits virsmu péc katras lietoSanas
reizes.

* Vienmér izmantojiet &dienu gatavoSanas
traukus ar firu apaksu.

+ Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits virsmas darbibu.

* |zmantojiet plits virsmam ipasi paredzéetu
tiriSanas Ndzekli.

* Vienmeér izmantojiet ieteicamo skrapi plits
virsmam ar stikla virsmu. Izmantojiet
skrapi tikai ka papildu piederumu stikla
tinsanai péc standarta tinsanas
proceduras.

/\ BRIDINAJUMS!

Stikla virsmas tiriSanai neizmantojiet
nazus vai citus asus metala
piederumus.

@

Uzraksti uz elastigas indukcijas
gatavoSanas zonas var klut nefiri vai
mainit krasu édiena gatavosanas trauku
parvietoSanas ietekmé. So zonu var firit

aprakstitaja veida.

9.2 Plits tiriSana

* Nekavéjoties notiriet: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, sali, cukuru
un édienu, kura sastava ir cukurs, jo
pretéja gadijuma netirumi var izraisit
gatavosanas virsmas bojajumus.
Uzmanieties, lai negitu apdegumus.
Izmantojiet ipasu skrapi uz stikla virsmas
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piemérota lenki un virziet ta asmeni pari
virsmai.

* Notiriet, kad virsma ir pietiekoSi
atdzisusi: kalkakmens aplus, udens
aplus, tauku traipus, spozu metalisku
virsmu krasu izmainas. Tiriet pliti ar mitru
draninu un neabrazivu mazgasanas
lidzekli. Péc tiriSanas noslaukiet plits
virsmu sausu ar mikstu dranu.

* Notiriet spidigu metalisku krasu
izmainas: izmantojiet Gdens un etika
Skidumu un nofiriet stikla virsmu ar dranu.

9.3 Virsmas tiriSana

Rezgis

Rezgis novada gaisu uz tvaika nostcéju.
Turklat tas aizsarga tvaika nosucéja sistému
un novers sveskermenu nejausu iekriSanu
taja. Nosedzosais rezgis ir izgatavots no . Jis
varat nomazgat rezgi manuali vai trauku
mazgajamaja masina. Noslaukiet rezgi ar
mikstu dranu.

Pilienu paplate

Zem tvaika nosucéja novietota pilienu
paplate. Ta savac gatavosanas laika radusos
kondensatu. Udens jebkura laika var pilét no
tvaika nosucéja pilienu paplaté. Neaizmirstiet
regulari iztukSot paplati. Pilienu paplate
redzama no augsas, kad nonemat rezgi un
filtru korpusu ap filtriem.

Pirms nemat pilienu paplati, parliecinieties, ka
netiSi netiks apslakstits saturs atvilktnés vai
skapiti zem plits virsmas.

1. Lai pieklutu pilienu paplatei, vispirms
atveriet centralo aizslégu aizmugure.
Pavelciet aizslégu pretéja virziena.
Satveriet pilienu paplati ar abam rokam
un uzmanigi pavelciet pa labi.

14 \12

2. Velciet pilienu paplati vertikali uz leju.
Uzmanieties, lai neizlietu adeni.
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3. Izlejiet tdeni un izskalojiet pilienu paplati.
Varat mazgat paplati ar rokam (izmantojot
siltu Gdeni, ziepes un mikstu dranu/sukli)
vai trauku mazgajamaja masina
(standarta cikla).

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka nekadi skidrumi
neiek|ust tvaika nosucéja.

Ja tvaika nosicéja sistema ieSlakstas

Gdens vai citi Skidrumi:

1. lIzslédziet tvaika nosucéju.

2. Paceliet rezgi un uzmanigi nofiriet tvaika
nosuceja zonu ar siltu tdeni, mitru dranu
vai skli un maigu firiSanas lidzekli.

3. Noslaukiet tvaika nosucéja dobuma
uzkrajusos Skidrumu, izmantojot sukli vai
sausu dranu.

4. |ztiriet filtru, ja nepiecieSams (sk.
“Nosiceéja filtra firisana”).

5. lztukSojiet pilienu paplati, ja
nepiecieSams.

6. leslédziet tvaika noslcéju, iestatiet
ventilatora darbibas atrumu 2 vai
augstaka pozicija un laujiet tam kadu
laiku darboties, lai atbrivotos no atlikusa
mitruma.

9.4 Tvaika nosucéja filtru tirisana un
regeneresana

Filtrs sastav no $adiem elementiem: tauku
filtriem ar tauku filtru korpusu A un
iznemamiem ilgi kalpojo$iem ogles filtriem B.

@

lerice vienmér jaizmanto ar visiem
filtriem, kas ieklauti piegades
komplektacija.




/\ BRIDINAJUMS!
Piepildtti filtri var izraisit ugunsbistamibu.

Filtru izjaukSana/atkartota salikSana

Filtri un tauku filtra korpuss atrodas plits
virsmas centra, tiesi zem rezga. Uzmanigi
iznemiet tos, jo tie var bat slideni uzkrajusos
tauku del.

1. Nonemiet rezgi.

Tauku filtri A uztver taukus, ellu un édiena
atliekas, ka art novers to iekliSanu tvaika
nostiicéja sistéma. ligi kalpojosie ogles filtri B,
kas satur akfivas ogles putas, neitralizé dumu
un édiena gatavoSanas aromatus.

Regulari tiriet filtrus un periodiski veiciet ta
regeneraciju.

Iznemiet tauku filtra korpusu, satverot
izvirzito rokturi.

» Tiriet tauku filtrus A uzreiz, kad redzama 2,
netirumu uzkrasanas. TiriSanas biezums ir
atkarigs no gatavosana izmantota tauku
un ellas daudzuma. leteicams veikt filtru
tiriSanu reizi ménesi vai biezak, ja
nepiecieSams.

« Tiriet ilgi kalpojo$os ogles filtrus B tikai
tad, kad redzama netirumu uzkrasanas.

Regenerégjiet ilgi kalpojoSos ogles filtrus B
tikai tad, kad iedegas pazinojums.
Pazinojums paradas displeja galvenaja
skata dzeltena punkta indikatora veida.
Maksimalais regeneréSanas ciklu skaits ir
7 cikli. Péc tam filtri jaaizstaj ar jauniem
filtriem.

Bez tam plitij ir iebUvéts skaititajs ar
pazinojumu, kas atgadinas par tauku filtru
tirisanas un ilgi kalpojoso ogles filtru
regeneracijas nepiecieSamibu. Pirmoreiz
ieslédzot tvaika nosuceéju, skaititajs
automatiski sak pazinojuma laika atskaiti.
Péc 140 lietosanas stundam, paradas
uznirstoSais logs un punkts blakus tvaika
nosuceja simbolam, kas signalizé, ka ir

pienacis laiks firtt tauku filtrus A un

regenerét ilgi kalpojosos ogles filtrus B.
Punkts paradas tikai tad, kad ventilators ir
izslégts un ir redzams, lidz atiestatat
pazinojumu vai nomainat filtru.

—We

Iznemiet ilgi kalpojoSos ogles filtrus,
satverot izvirzito rokturi.

iy

4. Pec tirisanas atkartoti salieciet filtru:

a. lebidiet ilgi kalpojoSos ogles filtrus
tvaika noslicéja pa tam paredzétajam
slieditem.

b. levietojiet tauku filtra korpusu atpakal
ieksa.

c. Uzlieciet atpakal rezgi.
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Tauku filtru un tauku filtra korpusa

tiriSana

1. Rupigi nomazgajiet tauku filtra korpusu ar
tauku filtriem silta Gdent, izmantojot
saudzigu finsanas lidzekli, tad noskalojiet
silta Gdeni. NepiecieSamibas gadijuma
édiena atlieku nofiriSanai var izmantot
mikstu sukli, dranu vai neabrazivu
tiriSanas suku.
Jus varat mazgat tauku filtrus un tauku
filtra korpusu trauku mazgajama masina
standarta cikla kopa ar citiem traukiem.

®

Atkariba no mazgasanas lidzeklu
veida un trauku mazgajama masina
mazgato reizu skaita var tikt novérota
neliela dabiska sietveida filtra krasas
maina. Tas neietekmé tauku filtra
veiktspéju.

Nav ieteicams izmantot papira dvielus
filtra komponensu tiriSanas/zavésanas
mérkiem.

2. Atstajiet nozut istabas temperatura.

3. levietojiet atpakal tauku filtra korpusu un
tauku filtrus.

4. Atlasiet § > & > Filtri. Izvélieties filtru
un pieskarieties pie ATIESTATIT.
Skaititajs ir atiestatits.

llgi kalpojoSo ogles filtru tiriSana

1. Rapigi nomazgajiet filtrus silta Gdent bez
tinSanas ldzekliem. Tinsanas lidzekli var
nelabveligi ietekmét ogles filtréSanu.
NepiecieSamibas gadijuma édiena atlieku
notiriSanai var izmantot mikstu sukli,
dranu vai neabrazivu tirisanas suku.

10. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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Tapat péc lielo netirumu nonemsanas no
filtriem varat filtrus mazgat art trauku
mazgajama masina 65-70 °C
temperatira (izmantojot programmu, kas
ilgaka par 90 min), neizmantojot
mazgasanas lidzeklus un mazgajot tos
atseviski no traukiem.

2. Atstajiet filtrus nozit vismaz 24st istabas
temperatura. Filtriem jabat pilniba
izzuvuSiem, pirms tos var salikt kopa.

3. Salieciet filtréSanas iekartu un ievietojiet
to atpakal.

llgi kalpojoso ogles filtru regenerésana

1. Vispirms notiriet filtrus ieprieks izklastitaja
veida.

2. lelieciet filtrus cepeskrasni 100 °C uz
120 min. Novietoijiet filtrus uz vidéeja
restota plaukta. Izmantojiet cepeskrasns
funkciju bez ventilatora.

3. Salieciet filtreSanas iekartu un ievietojiet
to atpakal.

4. Atlasiet § > & > Filtri. 1zvélieties filtru
un pieskarieties pie ATIESTATIT.
Skaititajs ir atiestatits.

9.5 Termozonde tiriSana

* |ztiriet Termozonde pirms pirmas
lietoSanas reizes.

* lzmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
priekSmetus.

* Nemazgajiet Termozonde trauku
mazgajamaja masina.

+ Silikona rokturis var zaudét krasu, tacu tas
neietekmé Termozonde darbibu.



10.1 Ko dartt, ja...

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Plits virsmu nevar ieslégt vai ta ne-
darbojas.

Plits virsma nav pieslégta elektrofi-
klam vai ta ir pieslégta elektrofiklam
nepareizi.

Parbaudiet, vai plits virsma ir pareizi
pieslégta elektrotiklam. Skatiet sa-
vienojuma diagrammu.

Izdedzis droSinatajs.

Parbaudiet, vai darbibas traucéjumu
c€lonis ir drosinatajs. Ja drosinatajs
izdeg atkartoti, sazinieties ar kvalifi-
cétu elektriki.

JUs neiestatijat karséSanas pakapi
60 sekunzu laika.

Atkartoti aktivizéjiet plits virsmu un
60 sekunzu laika iestatiet karsésa-
nas pakapi.

JUs pieskaraties 2 vai vairak senso-
ra laukiem vienlaikus.

Pieskarieties tikai vienam sensora
laukam.

Darbojas Pause.

Skatiet sadalu “lkdienas lietoSana”.

Displejs nereagé uz pieskarienu.

Displeja dala ir aizklata, vai katlini
novietoti parak tuvu displejam.
Uz displeja ir izlijis Skidrums vai
atrodas kads priekSmets.

Nonemiet uz ta novietotos prieks-
metus. Nonemiet gatavoSanas trau-
kus no displeja.

Notiriet displeju; nogaidiet, lidz ierice
ir atdzisusi. Atvienojiet plits virsmu
no elektrofikla. Péc 1 minates atkal
pievienojiet plits virsmu stravas pa-
devei.

Atskan skanas signals, un plits virs-
ma tiek deaktivizéta.

Kad plits virsma tiek deaktivizéta, at-
skan skanas signals.

Uz viena vai vairakiem sensoriem ir
novietots kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu, kas atrodas
uz sensoru laukiem.

Plits virsma tiek deaktivizéta.

Uz sensora lauka (D ir novietots
kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu, kas atrodas
uz sensora lauka.

Neiedegas atlikusa siltuma indika-
tors.

Zona nav karsta, jo darbojas pavi-
sam Tsu laiku vai sensors zem plits
virsmas ir bojats.

Ja zona ir darbojusies pietiekami il-
gi, lai ta batu uzkarsusi, sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru.

Pé&c automatisko programmu (Edieni
vai FUNKCIJAS) aktivizé$anas plits
virsma sak uzsilt, apstajas un péc
tam atkal ieslédzas.

Siir droibas parbaude, lai parlieci-
natos, ka Termozonde atrodas kat-
1a, kuram tika aktivizétas automati-
skas programmas (Edieni vai
FUNKCIJAS).

Ta ir normala paradiba un nav sais-
fita ar darbibas traucéjumiem.

JUs nevarat aktivizét augstako sildi-
Sanas pakapi.

Cita zona jau iestatita, izmantojot
augstako sildiS8anas pakapi.

Vispirms samaziniet $is zonas jau-
du.

FlexPower limenis ir parak zems.

Parslédziet maksimalo jaudu uz Iz-
vélne. Skatiet sadalu “Pirms pirmas
lietoSanas reizes”.

Sensora lauks sakarst.

Ediena gatavo$anas trauks ir parak
liels vai novietots parak tuvu vadi-
bas elementiem.

Ja tas ir iesp€jams, novietojiet liela-
ka izméra édiena gatavo$anas trau-
kus uz aizmuguréjam gatavos$anas
zonam.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Termozonde nereagé vai displeja
redzams, ka Termozonde nav
atrasts.

Termozonde ir izlad€jies vai Blue-
tooth nav iestafits.

Uzladéjiet Termozonde.

Savienojiet Termozonde ar plits virs-
mu, izmantojot Bluetooth.

Skatiet sadalu "Termozonde savie-
noSana pari un kalibréSana".

Displejs rada, ka tdens temperattra
ir augstaka par 100 °C.

Nav veikta Termozonde kalibrésa-
na, vai ta veikta nepareizi.

Kalibréejiet Termozonde vélreiz.
Skatiet sadalu "Termozonde savie-
noSana pari un kalibréSana".

Udenim pievienots parak daudz
sals.

Nesaliet varosu adeni.

Taja pasa frekvencé darbojas citas
ierices, kas traucé savienojumu.

Aizvaciet ierices, kas var traucét sa-
vienojumu. Skatiet sadalu “Tehni-
skie dati".

Ediena temperatira nav tada, kada
tika sagaidita.

Termozonde ir ievietots nepareizi.

Gadajiet, lai mérisanas punkts atra-
stos produkta biezakaja dala. Ska-
tiet sadalu "Ikdienas lietoSana".

Mirgo sarkanais indikators uz Ter-
mozonde.

Termozonde ir izlad€jies vai bojats.

Uzladéjiet Termozonde.
Ja probléma joprojam pastav, sazi-
nieties ar pilnvaroto servisa centru.

Plits virsma nosaka ievérojamas
temperatlras svarstibas.

Jus pieléjat udeni vai mainijat katla
poziciju gatavo$anas laika.

Centieties nepieliet Gdeni un nemai-
nit katla poziciju péc funkcijas saku-
ma.

Karstums katla neizplatijas vienmeé-
rigi, it Tpasi biezu Skidrumu gadiju-
ma.

Maisiet edienu biezi.

Katls sakarsts par daudz vai édiens
ir parvarits par atri.

Jis izmantojat parak mazu katlinu.

Lietojiet katlus, kuru izmérs atbilst
konkrétajai gatavo$anas zonai. Ska-
tiet sadalu “Tehniskie dati”.

Jis nevarat aktivizét funkciju.

Taja pasa gatavoSanas zona darbo-
jas cita funkcija, kas nelauj aktivizét
funkciju.

Izslédziet funkciju, pirms aktivizéjat
citu.

Automatiskas programmas (Edieni
vai FUNKCIJAS) vai SousVide ap-
stajas.

Gatavo$anas procesa sakuma $ki-
druma temperatura katla ir augstak
par 40 °C.

Izmantotais édiena gatavoSanas
trauks ir karsts.

Izmantojiet tikai aukstus Skidrumus.
lepriek$ neuzsildiet édiena gatavo-
Sanas traukus.

Pieskaroties vadibas panela senso-
ra laukiem, neatskan skanas sig-
nals.

Skanas signali ir deaktivizéti.

Aktivizgjiet skanas signalus. Skatiet
sadalu "lkdienas lietosana".

lestafita nepareiza valoda.

Valodu var mainit nejausi.

Izpildiet sadala “lkdienas lietosana”,
“Valoda” sniegtos noradijumus, lai
mainitu nepareizi izvélétu valodu.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Pielagojama indukcijas gatavo$anas
zona neuzkarsé édiena gatavosa-
nas trauku.

Ediena gatavo$anas trauks atrodas
nepareiza vieta uz pielagojamas in-
dukcijas gatavo$anas zonas.

Novietojiet édiena gatavoSanas
trauku pareiza vieta uz pielagoja-
mas indukcijas gatavo$anas zonas.
Ediena gatavo$anas trauka atrasa-
nas vieta ir atkariga no aktivizétas
funkcijas vai funkcijas reZima. Ska-
tiet sadalu “Pielagojama indukcijas
gatavo$anas zona”.

Ediena gatavosanas trauka dibena
diametrs neatbilst aktivizétajai funk-
cijai vai funkcijas rezZimam.

Izmantojiet édiena gatavosanas
trauku, kura diametrs atbilst aktivi-
z@étajai funkcijai vai funkcijas rezi-
mam. Izmantojiet tadu édiena gata-
vo$anas trauku, kura diametrs ir lidz
160 mm, vienam pielagojamas in-
dukcijas gatavo$anas zonas sildrin-
kim. Skatiet sadalu “Pielagojama in-
dukcijas gatavo$anas zona”.

Gatavo$anas zona tiek izslégta.

Automatiska izslégSanas izslédz ga-
tavosSanas zonu.

Deaktivizéjiet plits virsmu un aktivi-
z€jiet to atkartoti.
Skatiet sadalu "lkdienas lieto$ana".

Paradas ﬁl un zinojums.

Darbojas Lock.

Skatiet sadalu “Ikdienas lietoSana”.

Paradas E - U - O.

Darbojas Bérnu drosiba.

Skatiet sadalu “Ikdienas lietoSana”.

Mirgo jaudas limena joslas.

Uz zonas nav novietots édiena gata-
vos$anas trauks.

Novietojiet édiena gatavoSanas
trauku uz attiecigas gatavo$anas
zonas.

Nepieméroti édiena gatavosanas
trauki.

Izmantojiet piemérotus €diena gata-
voSanas traukus. Skatiet sadalu “le-
teikumi un padomi”.

Ediena gatavosanas trauka dibena
diametrs ir parak mazs gatavoSanas
zonai.

Izmantojiet atbilsto$a izméra édiena
gatavosanas traukus. Skatiet sadalu
“Tehniskie dati”.

Darbojas Flex Bridge. Viena vai vai-
rakas aktivizétas funkcijas rezima
zonas nav nosegtas ar &diena gata-
vos$anas traukiem.

Novietojiet édiena gatavo$anas
traukus uz pareiza aktivizétas funk-
cijas rezZima zonu skaita vai mainiet
funkcijas reZimu. Skatiet sadalu
“Pielagojama indukcijas gatavo$a-
nas zona”.

iedegas.

Elektribas savienojuma ir klame.

Atvienojiet plits virsmu no elektrotik-
la un parbaudiet savienojumu. Ska-
tiet sadalu ,Uzstadisana”.

iedegas.

Zonas temperatiiras sensors nosa-
ka parak augstu vai parak zemu
temperataru.

Laujiet gatavoSanas zonai atdzist
vai paaugstiniet apkartéjas vides
temperatru virs 15 °C.

Ja probléma joprojam pastav, sazi-
nieties ar pilnvaroto servisa centru.

LATVIESU 35



Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

iedegas.

DzeséSanas ventilators ir nospros-
tots.

Parliecinieties, ka nekas neaizspros-
to ventilatoru. Ja ventilatoru nekas
neaizsprosto un probléma joprojam
pastav, sazinieties ar pilnvaroto ser-
visa centru.

Dzirdams nepartraukts skanas sig-
nals.

Nepareizs pieslegums elektrotiklam.

Atvienojiet plits virsmu no elektrotik-
la. Paludziet kvalificeétam elektrikim
parbaudit pieslégumu.

Gatavos$anas trauki uzkarst ilgak ne-
ka 5 minatés.

Gatavo$anas trauka apaksa nav sa-
deriga ar indukcijas plits virsmu.

Izmantojiet gatavosanas traukus ar
atbilstoSu (plakanu, magnétisku)
apaksu. Skatiet sadalu “leteikumi un
padomi”.

UzsildiSana aiznem ilgu laiku.

Ediena gatavo$anas trauki ir par
mazu un sanem tikai dalu no gata-
vosanas zonas generétas jaudas.

Lai nodrosinatu optimalu siltumpar-
nesi, lietojiet €diena gatavo$anas
traukus, kuru pamatnes diametrs ir
lldzigs gatavo$anas zonas diame-
tram (t. i., maksimalais izmérs édie-
na gatavosanas traukiem, kas nora-
dits sadala "Tehniskie dati" > "Gata-
vosanas zonu specifikacija").

Plits virsma nevar izveidot savieno-
jumu ar bezvadu fiklu.

MarSrutétajs bloké jaunu WLAN da-
libnieku pievienos$anu.

Raugieties, lai marsrutétajs atlautu
jaunu dalibnieku pievienosanu.
NepiecieSamibas gadijuma restartée-
jiet marsrutétaju.

Nav aktivizéts plits virsmas savieno-
jums ar bezvadu tiklu.

Aktivizgjiet Wi-Fi. Skatiet sadalas
"Pirms pirmas lietoSanas" apakssa-
dalu "Bezvadu / lietotnes savieno-
jums".

MarSrutétaja iestatita frekvence ir 5
GHz.

Mainiet marsrutétaja iestatijumus uz
2,4 GHz vai 2,4+5 GHz. Nevar izvei-
dot savienojumu ar plits virsmu, ja
marsrutétajs atbalsta tikai 5 GHz
frekvenci.

Bezvadu tikla signals ir vajs.

Pievirziet marsrutétaju tuvak iericei.

NepiecieSamibas gadijuma izmanto-
jiet Wi-Fi atkartotaju, lai paplasinatu

signala darbibas lauku.

JUs nevarat atrast plits virsmu lietot-
nes iestatijumu WLAN tiklu sarak-
sta.

Plits virsmai jau ir izveidots savieno-
jums ar tiklu, tacu tas var nebut re-
dzams.

Atslédziet plits virsmu no tikla. Ska-
tiet sadalas "Pirms pirmas lietoSa-
nas" apak$sadalu "Bezvadu / lietot-
nes savienojums".

lemirgojas tvaika nosilicéja vadibas
josla, tvaika nosicéjs neuzsak dar-
bu un izslédzas.

Noteiktos apstaklos, pieméram, ja
telpa nav pienacigas ventilacijas,
ventilators var izslégties pats.

Atveriet logu. Jums var bat jauzsta-
da loga slédzis. Skatiet sadalu
“Montaza”. Ja loga slédzis jau ir uz-
stadits, parliecinieties, ka tas ir pa-
reizi uzstadits. Skatiet uzstadiSanas
brosiru.

Nospiediet jebkuru simbolu. Tvaika
nosucéjs atkal darbojas.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Tvaika noslceéjs nedarbojas pienaci-
gi, kad ir aktivizétas tvaika nosucéja
funkcijas.

Tvaika noslicéjam apkart esosas vi-
des temperatira ir parak augsta.
Tvaika nostcéja un ap to ir nepietie-
kosSa gaisa cirkulacija.

Izslédziet tvaika nosucéju un atvie-
nojiet to no stravas padeves. Uzgai-
diet vismaz 10 sekundes un atkartoti
pieslédziet to stravas padevei.

Citi ieteikumi

Méginiet atdzesét apkart esosas vi-
des temperaturu. I1znemiet tvaika
nosucéja filtru un likvidgjiet tvaika
nosucéja esoso atlikuso mitrumu.
Skatiet ,Apkope un firiSana”. Laujiet
tvaika nosticéja sistémai izzat vie-
nas dienas garuma un péc tam at-
kartoti aktivizgjiet tvaika noslcéju.

Ediena gatavo$anas laika radusies
tvaiki netiek pietiekosi labi uzsukti
nosucéja.

Gatavo$anas trauku vaki nav pareizi
uzlikti.

Ja gatavoSanas traukiem nav venti-
Iejamo vaku, parliecinieties, ka vaki
ir uzlikti slipi, lai tvaiks tiktu virzits uz
nosUcéju.

Skatiet informaciju “Padomos un ie-
teikumos” par pasajiem tvaika venti-
lacijas vakiem, kas ieteicami izman-
toSanai ar ieblveétu plits virsmu.

Displeja galvenaja skata tiek para-
dits dzeltens punkta indikators.

Tvaika nosucéjs ir parpildits.

Iztiriet un regeneréjiet tvaika nosa-
céja filtru un atiestatiet pazinojumu.
Skatiet sadalu ,Apkope un firisana”.

Augstaka sildisanas pakape nav
pieejama.

Jaudas parvaldiba darbojas un sa-
mazina maksimalo jaudu.

Skatiet sadalu “Ikdienas lietoSana”,
Jaudas parvaldiba.

Neieslédzas funkcija Varisana.

Lazera atzime uz Termozonde gala
nav pilniba iegremdéta Skidruma.
Udens ir parak silts.

Termozonde nav uzladéts.

lelejiet katla vairak Udens.
Izmantojiet istabas temperatiras
adeni.

Uzladgjiet Termozonde pirms gata-
vo$anas procesa sak$anas.

Varisana funkcija darbojas neparei-
Zi.

Temperaturas radijums ir neprecizs,
jo Termozonde nav kalibréts.

Kalibréjiet Termozonde pirms pirma
gatavoSanas procesa.

Uzsildisana ar Ceps$ana panna funk-
ciju aiznem ilgu laiku.

Ediena gatavosanas trauks ir parak
mazs, parak smags vai ta apaksa ir
nelidzena.

Skatiet sadalu “leteikumi un padomi”
pilnaja lietotaja rokasgramatas ver-
sija tieSsaisté.

10.2 Ja nevarat rast risinajumu...

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar
ierices izplafitaju vai pilnvarotu servisa centru.
Noradiet tehnisko datu plaksnité redzamos
datus. Parliecinieties, ka jus pareizi darbinat

plits virsmu. Pretéja gadijuma tehnika vai

11. TEHNISKIE DATI

11.1 Tehnisko datu plaksnite

Modelis TU84CF43CB

izplatitaja nodrosinata apkalpo$ana nebuls
pieejama bez maksas ari garantijas perioda
laika. Informacija par garantijas periodu un
pilnvaroto servisa centru ir noradita apkopes
rokasgramata.

Izstradajuma Nr. (PNC) 949 598 446 00
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Veids 67 D4A 05 FD
Indukcija 7.35 kW
Ser. Nr. e,
AEG

11.2 Wi-Fi savienojums

Wi-Fi frekvence 2400 - 2483,5 MHz

11.3 Gatavosanas zonu specifikacija

220 -240V/400V 2 N, 50 Hz
Razots: Vacija
7.35 kW

cex

EIRP max 20 dBm/ 100 mW

Gatavosanas Nominala jauda Boost [W] Boost maksima- Ediena gatavosa-
zona (maksimala sildi- lais darbibas nas trauka dia-
Sanas pakape) laiks [min] metrs [mm]
w
Laba prieksa 1400 2500 4 125 - 145
Laba aizmuguré 1800 2800 10 145 - 180
Pielagojama induk- 2300 3200 10 minimali 105

cijas gatavoSanas
zona

GatavosSanas zonu jauda var nedaudz
atSkirties no tabula noraditajiem datiem. Ta
mainas atkariba no gatavoSanas trauku
materiala un izmériem.

Lai nodrosinatu optimalu siltumparnesi un
gatavoSanas rezultatus, lietojiet édiena
gatavosanas traukus, kuru pamatnes
diametrs ir lidzigs gatavoSanas zonas
diametram (t. i., maksimalais izmérs €diena
gatavoSanas traukiem, kas noradits tabula).
Lietojiet édiena gatavo$anas traukus, kas nav
lielaki par gatavosanas zonas diametru.

12. ENERGOEFEKTIVITATE

11.4 Termozonde tehniskie dati.

Termozonde ir apstiprinats(-a) lietoSanai
saskarsme ar partiku.

Darba frekvence 2400 - 2483,5

MHz
Maksimala parraides jauda 7 dBm
Temperatiras diapazons 0-200°C
Mérijumu cikls 2s

12.1 Produkta informacija saskana ar ES Ekodizaina regulu plits virsmam

Modela identifikacija

TU8B4CF43CB

Plits virsmas veids

lebaveéta plits virsma

Gatavo$anas zonu skaits 2
Gatavo$anas virsmu skaits 1
Karsésanas tehnologija Indukcija
Apalo gatavoSanas zonu diametrs () Laba priek$a 14.5cm
Laba aizmuguré 18.0 cm
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Gatavo$anas virsmas garums (G) un platums (P) Kreisa puse G 41.8cm

P 24.8 cm

Energijas patérin$ pa gatavo$anas zonam (EC elec- Laba priek$a 181.7 Whikg

tric cooking) Laba aizmuguré 174.5 Wh/kg
Energijas patérins pa gatavo$anas virsmam (EC Kreisa puse 191.1 Whikg
electric cooking)

Plits energijas patéring (EC electric hob) 185.9 Whikg

IEC / EN 60350-2 — Elektroierices « Uzkarsejot udeni, izmantojiet tikai
gatavo$anai majsaimnieciba — 2. dala: nepiecieSamo tudens daudzumu.
Virsmas — veiktspéjas mérisanas metodes. « Jaiesp€jams, uzlieciet vaku édiena

gatavosanas traukam.

12.2 Virsma — Energijas taupi$ana + Novietojiet &diena gatavo$anas traukus
gatavoSanas zonas centra.

* lzmantojiet atliku$o siltumu, lai uzturétu
édienu siltu vai to kausétu.

Jis varat taupit energiju ikdienas
gatavosSanas laika, ja ieverojat talak sniegtos
padomus.

12.3 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ izslégta rezima 0.5W

Jaudas patérin$ fikla gaidstaves rezZima 20W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo 2 min
zemas jaudas rezimu

Noradijumus par to, ka aktivizét un deaktivizét bezvadu fikla savienojumu, skatiet nodala
“Pirms pirmas lietoSanas reizes”.

12.4 Produkta informacijas lapa un Produkta informacija saskana ar
Eiropas Savienibas ekodizaina un energomarkéjuma noteikumiem tvaika
nosucéjiem

Razojuma informacijas lapa saskana ar (ES) Nr. 65/2014

Piegadataja nosaukums vai pre¢u zZime AEG

Modela identifikators TUB4CF43CB

Gada energijas patérin$ - AEChood 32.7 kWh/gada
Energoefektivitates klase A+

Hidrodinamiska efektivitate - FDEhood 32.0

Hidrodinamiskas efektivitates klase A

Apgaismojuma efektivitate - LEhood - lux/W

Apgaismojuma efektivitates klase -

Tauku filtréSanas efektivitate - GFEhood 85.1 %

Tauku filtreSanas efektivitates klase B
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Minimala gaisa plusma normalas lietoSanas rezima

270.0 m3/h

Maksimala gaisa plusma normalas lietoSanas rezima 550.0 m3/h

Gaisa plusma intensivam/paaugstinatam uzstadijumam 650.0 m3/h
A-svertas skanas jaudas emisija minimalaja atruma 50 db(A) / 1 pW
A-svertas skanas jaudas emisija maksimalaja atruma 66 db(A) / 1 pW
A-svertas skanas jaudas emisija intensivaja vaipaaugstinataja atruma 69 db(A)/ 1 pW
Izméritais elektroenergijas patérin$ izslégta rezima - Po 0.49 w

Izméritais elektroenergijas patérin$ gaidstaves rezima - Ps - W

Papildus informacija saskana ar (ES) Nr. 66/2014

Laika palielindjuma koeficients - f 0.8

Energoefektivitates indekss - EElhood 42.6

Gaisa plisma, mérita optimalaja darba punkta - QBEP 286.7 m3/h

Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta - PBEP 449 Pa

Gaisa maksimala plisma - Qmax 650.0 m3/h
Elektriska ieejas jauda, mérita optimalaja darba punkta - WBEP 111.9 W
Apgaismes sistémas nominala jauda - WL - W
Apgaismes sistémas nodro$inatais vidéjais apgaismojums uz €diena gata- - lux

voS$anas virsmas - Emiddle

Lekarta parbaudita saskana ar standartiem:
IEC /EN 61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN
60704-2-13, IEC / EN 50564.

12.5 Tvaika nosiicéjs — Energijas
taupisana
Jis varat taupit energiju ikdienas

gatavosanas laika, ja ieverojat talak sniegtos
padomus.

» Sakot gatavoSanu, iestatiet nostcéja
ventilatoru ar zemu atrumu. Kad

gatavosana ir pabeigta, turpiniet nostcéju
darbinat paris minutes.

« Palieliniet ventilatora atrumu tikai lai

atbrivotos no liela tvaiku vai dimu
daudzuma. leteicams izmantot funkciju
Boost tikai gal€jos apstak|os.

* Regulari tiriet nosucéja filtru un aizstajiet

to, kad nepiecieSams, lai uzturétu ta
efektivitati.

* Izmantojiet maksimala diametra caurulu
sistému, lai optimizétu efektivitati un
samazinatu troksni.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C/:) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietgjo pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.

@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support
Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumeéte ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.
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» Nuolat priziarékite vaikus ir pasirtupinkite, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu ir mobiliaisiais jrenginiais su tam
skirta programele.

 Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

« DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

« Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

» Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

 Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

 Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

» DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie
kaitinimo elementy.

« DEMESIO: Palike veikiancig kaitlente su riebiais patiekalais
ar aliejumi galite sukelti gaisra.

« Dlmai yra perkaitinimo Zenklas. Uzsidegusio gaminamo
maisto gesinimui niekada nenaudokite vandens. ISjunkite
prietaisg ir uzdenkite liepsng nedeganciu uzdangalu ar
dangciu.

« DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.
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ATSARGIAI Maisto gaminimo procesg butina nuolat
priziuréti, net kai naudojatés automatinémis funkcijomis.
Greitai ruoSiamg maistg batina priZitreti nuolat.

DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.
Baige naudotis kaitlente isjunkite jos valdikliais.
Nepasikliaukite vien keptuvés detektoriumi.

DEMESIO! Jei pavirSius jtrukty, prietaisg iSjunkite, kad
iSvengtuméte galimo elektros smugio. Jeigu prietaisas prie
maitinimo tinklo prijungtas per jungiamajg dézute, prietaisg
nuo maitinimo tinklo atjungsite iStrauke iS dézutés saugikl;.
Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

Prietaiso patalpoje pasirtpinkite tinkama ventiliacija, kad
dujos i$ kity prietaisy nepasiekty atviros liepsnos.
[sitikinkite, kad ventiliacijos angos nebuty uzsikimse ir
prietaiso surinktas oras nebuty perduodamas j vamzdj, per
kurj iStraukiami dimai ir garai i$ kity prietaisy (centrinés
Sildymo sistemos, termosifony, vandens Sildytuvy ir pan.).
Jei naudojatés keliais prietaisais, patalpoje susidarantis
vakuumas neturi virSyti 0,04 mbar.

Reguliariai valykite gartraukio filtrg ir prietaiso pavirSiy nuo
riebaly likuCiy, kad iSvengtuméte gaisro pavojaus.

Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj gali keisti tik
gamintojas, jgaliota techninés prieziuros bendrove arba
atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

Jeigu prietaisas yra tiesiogiai prijungtas prie maitinimo
tinklo, elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo jtaisa,
kuris leidzia atjungti prietaisg nuo maitinimo tinklo ties visais
poliais. VisiSkas atjungimas turi atitikti virsjtampio Il
kategorijos nurodytas sglygas. Atjungimo elementas turi
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bati integruotas fiksuotoje elektros grandinéje,
vadovaujantis vietinemis elektrosaugos taisyklémis.

« DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukeli

nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS TAISYKLES

2.1 Jrengimas

/\ ISPEJIMAS!

§j prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Hermetizuokite nupjautus spintelés
pavirSius hermetiku, kad jie nuo dréegmeés
neisbrinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
dregmeés.

+ Jokiu budu nejrenkite prietaiso Salia dury
ir po langu. Atidarant duris ar langa, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.

* Nejrenkite taip, kad oras buty iSleidziamas
i sienos nisa, nebent nisa yra skirta Siai
paskirciai.

+ Jei ventiliatoriaus iSleidimo anga prie
iSmetimo sistemos ortakio nejungiama, ji
turi bati nukreipta | sieng arba atskirta
papildoma sienele, kad ventiliatoriaus
mentés neblty tiesiogiai pasiekiamos.
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Kiekvieno prietaiso apacioje yra ausinimo
ventiliatoriai.
Jeigu prietaisas jrengtas vir$ stal€iaus:

— Nelaikykite mazy daikty ar popieriaus
lapu, kuriuos galéty jtraukti, nes jie gali
sugadinti ausinimo ventiliatorius arba
ausinimo sistema.

— Uztikrinkite bent 2 cm atstuma nuo
stalCiuje laikomy daikty iki prietaiso
apacios.

ISimkite spinteléje po prietaisu jdetas
pertvaras.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

Visus elektros sujungimy darbus,
vadovaudamasis sujungimy schema arba
montavimo instrukcija, turi vykdyti
kvalifikuotas elektrikas.

Jei reikia sumontuoti iSmetimo sistemg
arba kitus priedus (sieninj voztuva,
atidaryto lango jutiklj ir (arba) lango
atidarymo sistema), visus elektros
sujungimy darbus, vadovaudamasis
sujungimy schema arba montavimo
instrukcija, turi vykdyti kvalifikuotas
elektrikas.

Prietaisas turi bati jzemintas.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty atjungtas
nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.




[sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laidg.

Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

[sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Naudokite laido jtempimg mazinantj
spaustuka.

[sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jei taikytina) neliesty jkaitusiy
prietaiso ar prikaistuviy pavirsiy.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kistuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti pazeistg elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebaty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka buty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paeme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotekio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

Ekrane pamate E3 kodg nedelsdami
atjunkite kaitlente nuo elektros maitinimo ir
patikrinkite, ar elektros laidy jungtis bei
tinklo jtampa.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti

elektros smug;.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Prie$ naudodamiesi pirmg kartg
paSalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

« Pasirlpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos. Védinimo sistema
reguliariai turi tikrinti kvalifikuotas
specialistas.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

« Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

« Ant kaitvieciy nedékite jrankiy ar puody
dangciy. Ant kaitvietés padéti jrankiai ar
puody danggiai gali jkaisti.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba, jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nenaudokite prietaiso kaip darbinio
pavirSiaus ir nedékite ant jo maisto
produkty.

« Pastebéje prietaiso korpuse jtrukima,
nedelsiant atjunkite prietaisg nuo elektros
maitinimo tinklo, kad negautumete
elektros smagio.

« Sirdies stimuliatorius naudojantys
asmenys neturéty bati arCiau nei 30 cm
atstumu nuo veikianéiy indukciniy
kaitvieCiy.

* Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

« Kai veikia integruotasis gartraukis,
niekada nenaudokite atviros liepsnos.

* Nenaudokite aliuminio folijos ar kity
medziagy tarp kepimo pavirsiaus ir
virtuvés indy, nebent Sio prietaiso
gamintojas nurodo kitaip.

« Naudokite tik prietaiso gamintojo
rekomenduojamus priedus.

/\ |SPEJIMAS!

Gaisro ir sprogimo pavojus.

« Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. RuoSdami
maistg saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.
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» |kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti savaiminj sprogima.

» |kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uzsidegti esant Zemesnei
temperaturai, nei pirmg kartg naudojamas
aliejus.

+ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Nestatykite karsty gaminimo indy ant
valdymo skydelio, kad iSvengtuméte
nudegimy.

» Nedékite karsto prikaistuvio dangéio ant
kaitlentés stiklinio pavirSiaus.

* Nepalikite tus¢io gaminimo indo ant
jkaitintos kaitvietés.

» Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

* Nejunkite kaitvie€iy be gaminimo indy
arba su tusciais indais.

» Kai veikia integruotasis gartraukis arba
prietaisas, niekada neiSiminékite groteliy
arba gartraukio filtro.

» Niekada nenaudokite integruotojo
gartraukio be filtro.

» Neuzdenkite integruotojo gartraukio angos
indais.

» Kai veikia integruotasis gartraukis arba
prietaisas, nebandykite atidaryti apatinio
dangcio.

» Netoli integruotojo gartraukio nedekite
smulkiy arba lengvy objekty, kad jy
nejtraukty.

» Ketaus gaminimo indai arba indai pazeistu
dugnu gali subraizyti stiklo / stiklo
keramikos pavirSius. Jei tokj indg norite
perkelti, nestumkite jo, o pakelkite.

2.4 Maisto termometras

/\ ISPEJIMAS!
Nusideginimo ir susizalojimo pavojus

» Naudokite Maisto termometras pagal
paskirtj. Nenaudokite jo kam nors atidaryti
ar kelti.
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« Naudokite viena tik kaitlentei
rekomenduojamg Maisto termometras
vienu metu.

* Nenaudokite, kai jis netinkamai veikia arba
yra sugadintas.

* Nenaudokite Maisto termometras orkaitéje
ar mikrobangy krosneléje.

« |[sitikinkite, kad Maisto termometras visada
buty jkiStas | maistg ar skystj iki
minimalaus lygio Zzymos.

» Prie$ kiekvieng naudojima ir po jo
nuvalykite Maisto termometras. Bukite
atsargus, Maisto termometras galas yra
smailas.

« Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
daikty. Neplaukite Maisto termometras
indaplovéje. Silikono rankenélé gali
prarasti spalva, taciau tai neturi jtakos
Maisto termometras funkcionalumui.

* Maisto termometras laikyti ir jkrauti
naudokite gamintojo pakuote.

* Prie$ dédami j jkroviklj jsitikinkite, kad
Maisto termometras yra atvéses, Svarus ir
sausas.

« Laikykite Maisto termometras saugioje,
sausoje vietoje, vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

2.5 Valymas ir priezitira

» Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

» Prie$ pradédami valyti, iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvesti

+ Prietaisg valykite Siltu vandeniu ir dréegna
minksta Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

2.6 Paslauga

« Deél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.



Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.7 Utilizavimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba uzdusti.

3. MONTAVIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite Zemiau
informacijg i$ techniniy duomeny plokstelés.
Techniniy duomeny plokstele rasite kaitlentés
apacioje.

Serijos NUMETiS..........cccecuvvneee.

3.2 Jmontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus jrengtos
tinkamame standartus atitinkanciame
pavirsiuje.

3.3 Sandariklio pritvirtinimas

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
jrenginj, susisiekite su atitinkama vietos
jstaiga.

» |Straukite laido kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

3. Prie$ nukirpdami sandarinimo juosta,
pridékite kelis papildomus milimetrus.
4. Sujunkite abu sandarinimo juostos galus.

Integravimas | baldus

1. Nuvalykite darbastalio angos briaunas.

2. Sukarpykite pateiktg 3x10 mm
sandarinimo juostq j keturias juosteles.
Juostos turi bati tokio ilgio kaip angos
briaunos.

3. Juosty galus nukirpkite 45° kampu. Jos
turi tiksliai atitikti angos briauny kampus.

4. Priklijuokite juostas prie briauny.
Netempkite juosteliy. Neklijuokite
juosteliy galy vieno ant kito.

Kai jrengsite kaitlente, uzsandarinkite likusj

tarpg tarp stiklo keramikos ir stalvirsio

silikonu. Zidrékite, kad silikono nepatekty po

stiklo keramika.

3.4 Surinkimas

Daugiau apie kaitlentés surinkimg skaitykite
montavimo instrukcijoje.

Vadovaukités jrengimo buklete ir (arba)
etiketése po kaitlente pateikta kaitlentés ir
lango jungiklio prijungimo schema (jeigu
taikoma).

[rengimas ant virSaus

1. Nuvalykite pavirSius Salia pjovimo linijos.

2. Priklijuokite pateiktg 2x6 mm sandarinimo
juostg prie apatinio kaitlentés krasto,
iSilgai iSorinio stiklo keramikos Klijuodami
juostos netempkite. Pasirupinkite, kad
sandarinimo juostos galai buty vienos
kaitlentés pusés viduryje.

@

Tik tam tikrose Salyse

Jeigu jrengiamas iStraukimas, gali reikéti
lango jungiklio (pasitarkite su autorizuotu
specialistu). Jj turite jsigyti atskirai, nes
su kaitlente jis netiekiamas. Lango
jungiklj turi jrengti kvalifikuotas technikas.
Skaitykite jrengimo buklets.
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INTEGRAVIMAS BALDUOSE

Jeigu prietaisg jrengsite vir$ stalCiaus,
gaminant maista kaitlentés ventiliacija gali

750-780*

susildyti stalCiuje laikomus daiktus. /\
MONTAVIMAS ANT STALVIRSIO
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~
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Perzitrékite vaizdo jrasg ,Kaip jrengti AEG
indukcine kaitlente su gartraukiu®. Jj rasite
pagal toliau nurodytg pavadinima.
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°Y T h www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

Filtro laikiklio surinkimas

Prietaisg visada reikia naudoti su visais jo

How to install your AEG
induction extractor hob

/\ DEMESIO

Prijungimas per kontakty kistukus
draudziamas.

/\ DEMESIO

Nekeiskite ir nelituokite laidy galy. Tai
grieztai draudziama.

rinkinyje esanciais filtrais. -
/\ DEMESIO

Nejunkite kabelio be jo galinés movos.

PrieS naudodami pirma karta, sitikinkite, kad
ilgaamziai anglies filtrai sumontuoti, o

rankenos nukreiptos j vidy. Zr. ,Gartraukio
filtry valymas®. Surinktg filtro korpusa jdékite |
gartraukio sistemg ir uzdekite gartraukio
groteles.

Vienfazé jungtis

1. Nuo juodo ir rudo laidy nuimkite galines
movas.

2. Rudo ir juodo laidy galuose nuimkite
izoliacijos sluoksnj.

) S o o | 3. Sujunkite juodo ir rudo laidy galus.

* Kaitlenté tiekiama su laidu, jg galima jungti | 4. Ant laidy galy uzdékite naujg bendrg

tik | A apsaugota lizda. galine movg (reikalingas specialus

3.5 Sujungimo kabelis

» Jei norite pakeisti pazeistg maitinimo jrankis).
kabelj, naudokite kabelio tipg, kuris gali NL rysys
atlaikyti 125 °C arba aukstesne 1. Nuo mélyno laido nuimkite galine mova.
temperatiira. 2. Mélyno laido galuose nuimkite izoliacijos

+ Kreipkités j vietinj techninés priezilros sluoksnj.
centra. Elektros kabelj pakeisti gali tik 3. Antlaidy galy uzdékite naujas movas
kvalifikuotas elektrikas. (reikalingas specialus jrankis).

/N ISPEJIMAS!

Visus elektros sujungimo darbus privalo
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.

QD 220-240 V~
CN  E—

400V2N~
(SR I

N sl 7} E
N e
L1 Lo ]

DY p— L2

220-240 V-~
(SN I
L —
N —

Dvifazé jungtis: 400 V2N~ Vienfazeé jungtis: 220 - 240

@ 220- 240 v~ e

5x 1,5 mm? 5x 1,5 mm? arba 4 x 2,5 mm?

S Zalias-geltonas ()

5x 1,5 mm? arba 3 x 4 mm?

Zalias-geltonas () Zalias-geltonas

N Mélynas ir mélynas N Mélynas ir mélynas N Mélynas ir mélynas
L1 Juodas L1 Juodas L Juodas ir rudas
L2 Rudas L2 Rudas
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4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Gaminio apzvalga

Grotelés

Riebaly filtro korpusas
Riebaly filtras (neiSimamas)
llgaamzis anglies filtras

Lasy surinkimo padéklas (po gartraukio
sistema)

4.2 Kaitinimo pavirsiy planas

s
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A Kaitlenté
Ortakio adapteris
Bl Galinés sienos ortakio jungtis

Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis

Kintamo dydzio indukcinj plotg sudaro
keturi segmentai

Gartraukis

@

Daugiau informacijos apie kaitvieciy
dydzius rasite skyrelyje ,Techniniai
duomenys*.




4.3 Valdymo skydelio iSdéstymas

Pagrindinis rodinys

Ohn L)

—J

-

£ pEo

Simbolis Aprasymas
(D ljungti ir iSjungti kaitlente.
El Kaitvieté su funkcijomis Kepimas keptuvéje ir Virimas.
% Skirtas nustatyti gartraukio funkcijas.
El Kaitvieté su funkcija Virimas.
. Spartusis mygtukas Flex Bridge. Perjungti tarp trijy galimy rezimy: Standartinis / ,Big
Bridge* / ,Max Bridge“. Funkcija sujungia dvi kaitvietes | segmentus.
m Gartraukio funkcijy spartusis mygtukas.
Skirtas atverti kaitvie€iy apzvalga.

Atverti Meniu.

Indikatorius Maisto termometras.

RIS

BB &

Indikatorius ,WiFi“.

ISpléstasis rodinys

a

i

O 12535 45 6 7 8 9Boost

— o
Gl o !

IU/'

|
Auto
Speed 1

| FUNCTIONS D\SH ES

Manual
I

o= |
.

B ﬁ LEEE E

B

@

Funkcijy sgrasas gali skirtis priklausomai nuo programinés jrangos versijos.
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Simbolis

Aprasymas

=
<

Nuostatos. Atverti kaitlentés nuostatas.

()
oo
o
—

Flex Bridge. Perjungti tarp trijy galimy rezimy: Standartinis / ,Big Bridge* / ,Max Brid-
ge“. Funkcija sujungia dvi kaitvietes | segmentus.

=
P

UZzraktas. Uzrakinti / atrakinti valdymo skydelj.

Pause. Sumazinti visy jjungty kaitvie€iy kaitrg iki maziausios.

1-9

Nustato kaitinimo lygj.

Boost

liungti maksimalaus kar§¢io nuostata.

Rankinis nusta-
tymas / Auto

~R1H o4~

Parodyti esama gartraukio ventiliatoriaus nuostata.

®

Sustabdyti / i$ naujo paleisti gartrauki.

O

Gartraukio laikmatis. Nustatyti gartraukio laikmatj.

&

Gartraukio nuostatos. Atverti gartraukio nuostatas.

=y | =Y
= | =)

Breeze

Norédami jjungti funkcijg Breeze.

Rankinis nusta-

N

Norédami atverti rankines gartraukio nuostatas.

tymas

Patiekalai Pasirinkti i§ anksto nustatytas automatines programas skirtingoms maisto rasims.

FUNKCIJOS Skirtas pasirinkti automatines programas jvairiems maisto gaminimo badams.

h Kepimas keptuveéje. Kepti jvairius patiekalus su automatiskai kontroliuojamais kaitini-
mo lygiais.

o Tirpinimas. Sig funkcijg galite naudoti skirtingiems produktams, pvz., $okoladui arba
sviestui tirpinti.

Virimas. Kad pasiekus virimo taska, vandens temperatira baty reguliuojama automa-

tiSkai ir nevirsyty reikiamos.

NarSymas ekrane

Simbolis Aprasymas

OK Pasirinkimui arba nustatymui patvirtinti.

X Uzverti iSkylantjjj langa.

AN Suskleisti / iSplésti nurodymus ekrane.

» liungti / iSjungti parinktj.

<> Grizti vienu Meniu lygiu atgal / pereiti pirmyn.
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4.4 Maisto termometras

NIl

Matavimo taskas
Minimalaus lygio Zyma

Rekomenduojamas panardinimo
intervalas (skysciuose)

Kablys, skirtas Maisto termometras uzdéti
ant krasto

Valdymo lemputé

Dangtis
[krovimo stotelé

5. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 NarSymas ekrane

& I [aa]

= .

Auto @
O

m @ e

0

C = [ =

i
<:M:>

Norédami nars$yti tarp ekrany, bakstelekite simbolius ekrano apacioje. Taip pat galite braukti j
kaire, kad valdytuméte gartraukio nuostatas, arba j deSine, kad pasiektuméte Meniu.

®

Jeigu ekranas tuoj pat nereaguoja, butinai palieskite pasirinkto simbolio / parinkties centrg

arba pameginkite jj Siek tiek ilgiau paspausti.

5.2 Pirmasis prijungimas prie
maitinimo tinklo

Prijunge kaitlente prie elektros tinklo
nustatykite Kalba, RySkumas, Garsumas ir
Mygtuky tonai.

Nustatymus galite pakeisti ¢ia: Meniu >
Nustatymai > Parinktys. Zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas”.

5.3 FlexPower

FlexPower apibrezia, kiek, buitiniy elektros
saugikliy galimybiy ribose, kaitlenté
sunaudoja energijos.

Gamykloje nustatomas didzZiausias prietaiso
galios lygis. Jei instaliacija maksimalios galios
nepalaiko, maksimalig galig galima pakeisti.
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®

Jeigu galios lygis Zemesnis kaip

2 000 W, negalite jjungti jokiy
automatiniy programy (Patiekalai arba
FUNKCIJOS).

1. |junkite kaitlente.

2. Pasirlpinkite, kad visos kaitvietés bty
iSjungtos.

3. Ekrane palieskite ==, kad atidarytuméte
Meniu.

4. Pasirinkite Nustatymai > Parinktys >
FlexPower ir nustatykite atitinkamag galios
lygi -

5. Palieskite < arba X Laikykités ekrane
pateikiamy nurodymy savo pasirinkimui
patvirtinti.

/\ DEMESIO

|sitikinkite, kad pasirinktas galios lygis
nevirsija jusy elektros saugikliy
parametry.

5.4 Belaidis rysys / programélés
prijungimas

Norint naudotis programéle, kaitlente reikia
prijungti prie belaidzio tinklo. ,WiFi“ jjungta
pagal numatytgsias nuostatas.

1. Palieskite ==.
2. Pasirinkite Nustatymai > Prisijungimo
nustatymai > ,WiFi*.

3. Palieskite " I kad jjungtuméte ,WiFi“.
Kaitlenté jau paruosta prisijungti prie
belaidzio tinklo ir su programéle.

4. Palieskite PRIJUNGTI.

5. Atsisiyskite . Nuskenuokite QR koda,
esantj naudotojo vadovo galiniame
virSelyje, arba atsisiyskite programéle
tiesiai iS programéliy parduotuvés.

6. Atverkite programéle ir prisiregistruokite,
kad sukurtuméte paskyra.

7. Pridékite naujg prietaisa.

8. Norédami uzbaigti prijungimo procesa,
vadovaukités programéléje pateiktais
nurodymais.

Tinklo rySio keitimas / i§jungimas
Kaitlentés atjungimas nuo namy tinklo:
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Palieskite —.

2. Pasirinkite Nustatymai > Prisijungimo

nustatymai > ,WiFi*:

» Norédami atsijungti nuo belaidzio
tinklo, palieskite ATJUNGTI. .

» Norédami i$jungti ,WiFi“, palieskite

—

Norédami prijungti kaitlente prie naujo
belaidzio tinklo, Zr. pirmiau pateiktg skyriy
.Belaidis rySys / programélés prijungimas*.

5.5 Maisto termometras susiejimas
ir kalibravimas

Naujai jsigyta kaitlenté nesusieta su Maisto
termometras. Susiekite pries naudodami
pirmg kartg arba kai pakeisite.

Norédami uztikrinti tikslig temperattra, po
susiejimo visada sukalibruokite Maisto
termometras.

1. Palieskite =.
2. Pasirinkite Nustatymai > Prisijungimo
nustatymai > ,Bluetooth®.

3. Palieskite " I kad jjungtuméte
+Bluetooth®.

Kaitlenté automatiskai suranda galimus

priedus. Jei sgrase Maisto termometras

nerodomas, jsitikinkite, kad jis jkrautas. Tada
pakratykite arba dukart spustelékite jj, kol
pradés mirkséti lempute.

4. Pasirinkite Maisto termometras i$ sgraso
ir vykdykite nurodymus ekrane, kad
uzbaigtumeéte susiejimo procesa.

Susiejus ekrane automatiskai parodomas

kalibravimo ekranas.

5. Norédami atlikti kalibravimo procesa,
palieskite START ir vykdykite nurodymus
ekrane.

Jeigu Siuo metu nekalibruosite Maisto

termometras, tai galésite padaryti véliau.

Norédami testi sgranka, dar kartg nueikite

,Bluetooth® nuostatas Maisto termometras ir

pasirinkite.

Norédami naudoti visas Maisto termometras

funkcijas, pirmiausia sukalibruokite.



Maisto termometras nustatymas is
naujo / pasalinimas

Bet kuriuo metu galite i$ naujo nustatyti
Maisto termometras arba atjungti jj nuo
kaitlentes.

1. Palieskite —.

2. Pasirinkite Nustatymai > Prisijungimo
nustatymai > ,Bluetooth”.

Ekrane rodomas prijungtas Maisto

termometras.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3. Palieskite Maisto termometras.

* Norédami kalibruoti Maisto
termometras dar karta, palieskite
ATKURTI.

* Norédami iSimti Maisto termometras i$

kaitlentés, palieskite .
Norédami vel prijungti Maisto termometras
arba pridéti nauja, zr. skyriy ,Maisto
termometras susiejimas ir kalibravimas®.

Kaitros parinktj atitinkantis laikas, po
kurio viryklé iSsijungia:

6.1 Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite OF sekunde, kad jjungtumeéte arba
iSjungtumeéte kaitlente.

6.2 Automatinis iSsijungimas

Funkcija automatiskai iSjungia virykle,

jeigu:

» visos kaitvietés yra iSjungtos;

* jjunge kaitlente nenustatéte kaitros lygio;

» kazkg iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo

skydelio ilgesniam laikui nei 10 sekundziy.

Suveikia garsinis signalas ir kaitlenté
iSsijungia. Nuimkite ant valdymo skydelio
padeétg daiktg.

» per daug jkaista viryklé (pvz., jei kaitinate
tuscig prikaistuvj). Pries$ toliau
naudodamiesi virykle palaukite, kol
kaitvieté atves.

* naudojate netinkama prikaistuvj arba ant
kaitvietés neuzdétas prikaistuvis.
Indukciné kaitvieté automatiskai iSsijungia
po 50 sekundziy.

* neiSjungéte kaitvietés arba pakeitéte
kaitros lygj. Po tam tikro laiko rodomas
praneSimas ir kaitlenté iSsijungia.

Kaitros parinktis Viryklé iSsijungia po

1-2 6 val.
3-5 5 val.
6 4 val.
7-9 1,5 val.

@

Jei naudojate Kepimas keptuvéje,
kaitlenté iSsijungia po 1,5 valandos. Kai
naudojate Tirpinimas, kaitlenté iSsijungs

po 6 valandy.

6.3 Gaminimo indo aptikimas

Si funkcija aptinka, ar puodai buvo padéti ant
kaitvie€iy, o jeigu gaminimo indai
nebeaptinkami, iSjungia tas kaitvietes.

« Jeigu pirmiausia padedate gaminimo indg
ant kaitvietés, o paskui jjungiate kaitlente,
atitinkamos kaitvietés apzvalgoje
atsiranda pilka juosta.

« Juosta neatsiras, jeigu kaitvietéje néra
gaminimo indo arba jo nejmanoma aptikti,
nes jis netinkamai padétas arba yra i$
netinkamos medziagos.

« Jeigu nuimsite gaminimo indg nuo jjungtos
kaitvietés ir laikinai padésite kitur, virs
atitinkamos kaitvietés pradés mirkséti
apzvalga. Jeigu per 120 sekundziy
nepadésite gaminimo indo atgal ant
kaitvietés, ji automatiskai iSsijungs. Jeigu
norite testi maisto gaminima, padékite
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gaminimo indg atgal ant kaitvietés pries
pasibaigiant skirtajam laikui.

6.4 Kaitvieciy naudojimas

Indukcineés kaitvietés prisitaiko automatiskai
pagal gaminimo indo dugno dydj.

®

Kad Siluma bty perduodama optimaliai,
naudokite indus, kuriy apacios skersmuo
atitinka kaitvietes dydj (zr. maksimaly
skersmenj, nurodyta , Techniniai
duomenys > KaitvieCiy specifikacija“).
Patikrinkite, ar gaminimo indas tinkamas
naudoti ant indukciniy kaitlenciy. Daugiau
informacijos apie gaminimo indy rasis

pateikta skyriuje ,Naudingi patarimai“.

Jei norite jjungti kaitviete, padékite gaminimo
indg kaitvietés centre ir palieskite atitinkamos
srities simbolj. Ekrane atsiranda galimos
programos. Nustatykite karscio lygj arba
pasirinkite vieng i$ automatiniy funkcijy.
Norédami grjzti | pagrindinj rodinj,
virSutiniame deSiniajame kampe palieskite

X.

Kai jjungtos kitos kaitvietés, gali bati ribojami
kaitvietei norimi naudoti karscio lygiai. Zr.
,Galios valdymas*“.

6.5 Kaitros parinktis

1. |junkite kaitlente.

2. Padékite puodg ant pasirinktos kaitvietes
ir palieskite atitinkamos srities simbolj.

3. Palieskite arba braukite pirstu, kad
nustatytuméte karscio lygj.

Galios lygio piktogramos 1-9 padidéja, o

juosta apacioje paraudonuoja, parodydama

esamg galios nuostatg. Kai pasirenkamas

galios lygis, vaizdas ekrane pasikeicia |

iSpléstinj.

01 2 3 4@67898003t
Q/

Karscio lygj galite pakeisti ir kaitvieCiy
apzvalgos ekrane. Norédami nueiti | kaitvie€iy
apzvalgos ekrana, palieskite iSpléstinio
vaizdo vidurj. Norédami pakeisti karscio lygj,
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palieskite — arba +. Norédami atverti
iSpléstinj ekrano vaizdg, palieskite galios lygj.

6.6 Boost

Si funkcija suteikia daugiau galios
indukcinéms kaitvietéms. Funkcijg kaitvietei
galima jjungti tik ribotam laikui. Pasibaigus
Siam laikui kaitvieté automatiskai sugrjzta prie
auksciausios karscio nuostatos.

1. Pasirinkite kaitviete.

2. Palieskite, Boost, kad jjungtumeéte
funkcija.

Funkcija iSsijungia automatiskai. Jeigu norite

iSjungti funkcijg rankiniu budu, pasirinkite

kaitviete ir pakeiskite jos karscio lygj j O.

@

Boost neveikia, kai:

» Flex Bridge veikia ,Standard” ir ,Max
Bridge“ rezimais,

» vienos fazés metu nepakanka galios
(zr. ,Galios valdymas®).

@

DidZiausias trukmés reikSmes rasite
skyriuje ,, Techniniai duomenys*.

6.7 OptiHeat Control (3 lygiy karscio
indikatorius)

/\ |SPEJIMAS!

Kol dega lH1/11/1 kyla likusio karsgio
nudegimy pavojus.

Indukcinés kaitvietés tiesiogiai kaitina
prikaistuvio dugna. Stiklo keramika jkaista
nuo jkaitusio gaminimo indo.

Indikatoriai jsijungia, kai kaitvieté jkaista. Jie
rodo, kiek yra jkaitusi kiekviena kaitviete.
M- teskite gaminima,

I1 - pataikykite silta,

| - likutinis karstis.

Gali jsijungti ir Salimais esancios kaitvietes

indikatorius ,

* net jei jos nenaudojate,

« kai pastatote jkaitintg prikaistuvj ant Saltos
kaitvietés,



* netjei viryklé iSjungta.
Indikatorius i$sijungia kaitvietei atvésus.

6.8 & Silumos palaikymo rezimas

Si funkcija palaiko maistg $ilta naudojantis
zemos temperatiiros nuostata.

Silumos palaikymo reZimas yra prieinama tik
tada, kai kaitviete tebéra Silta po pasibaigusio
maisto gaminimo proceso (matoma liekamojo
karscio piktograma) ir prikaistuvis lieka ant
kaitvietés. Funkcija neveikia su Salta
kaitviete.

1. Palieskite {, kad jjungtumeéte Silumos

. palaikymo rezimas.

Silumos palaikymo rezimas veikia iki

iSjungiama.

2. Norédami sustabdyti funkcija,
virSutiniame deSiniajame ekrano kampe

palieskite ® ]
Jeigu reikia, galite nustatyti laikmatj. Zr.
LLaikmacio parinktys*.

6.9 Laiko nustatymai

5 ECO laikmatis

Naudokite Sig funkcijg nurodyti, kiek laiko
kaitvieté turi veikti vieno karto maisto
gaminimo metu.

Siekiant taupyti energijg, kaitviete iSsijungia
dar prie$ signalg ECO laikmatis. Veikimo
trukmés skirtumas priklauso nuo kaitinimo
lygio ir maisto gaminimo trukmés.

Galite naudoti Sig funkcijg, kai kaitviete yra
jjlungta. Kiekvienai kaitvietei galite atskirai
nustatyti funkcija.

1. Pirmiausiai nustatykite atitinkamos
kaitvietés, o po to — funkcijos kaitinimo
lygi.

2. Palieskite zonos simbolj.

3. Palieskite O.

Ekrane rodomas laikmacio meniu langas.

4. Noredami jjungti funkcija, pazymekite
ISjungti kaitvietelangel;.

5. Nustatykite laika.

6. Palieskite OK , kad patvirtintuméte.

Taip pat galite pasirinkti X kad
atSauktumete savo pasirinkima.

Nuostatas ECO laikmatisgalite keisti

gamindami maista: palieskite —Qn laikmacio

vertei nustatyti, o paskui palieskite
REDAGUOTI..

Kai laikmatis i$sijungia, pasigirsta signalas ir .
Norédami iSjungti signala, palieskite OK.
Norédami Sig funkcijg iSjungti, nustatykite
karscio lygj 0. Arba palieskite 5 su laikmacio

verte, palieskite X ir patvirtinkite savo
pasirinkima, kai pasirodys iskylantysis langas.

QLaikmatis

Galite naudoti Sig funkcija, kai kaitvieté
jjungta.

Si funkcija neturi poveikio jokiai kitai kartu
veikiandiai funkcijai.

1. Pasirinkite bet kokig kaitviete.
Atitinkamas slankiklis bus rodomas ekrane.

2. Palieskite O.

Ekrane rodomas laikmacio meniu langas.

3. Norédami jjungti funkcijg, nuimkite
langelio ISjungti kaitviete Zyméjima.

4. Nustatykite laika.

5. Palieskite OK , kad patvirtintumeéte.

Taip pat galite pasirinkti X kad
atSauktumeéte savo pasirinkima.
LaikmatisNuostatas galite keisti gamindami
maista: palieskite Qi laikmacio vertei
nustatyti, o paskui palieskite REDAGUOTI.
Kai laikmatis iSsijungia, pasigirsta signalas ir
pasirodo iSkylantysis langas . Norédami
iSjungti signalg, palieskite OK.

Norédami iSjungti Sig funkcijgPalieskite Q su

laikmacio verte, palieskite X ir patvirtinkite
savo pasirinkima, kai pasirodys iSkylantysis
langas.

6.10 |l Pause
Si funkcija sumazina visy jjungty kaitvieciy
kaitrg iki maziausio kaitros lygio.

Funkcijos jjungti negalima, jei vykdoma bet
kuri automatiné programa (Patiekalai arba
FUNKCIJOS).
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Kai funkcija veikia, galima naudoti tik

simbolius @ ir TESTI. Visi kiti simboliai
valdymo skydelyje yra uzrakinti.

Si funkcija laikmacio neisjungia. Kai laikmadio
funkcija pasibaigia, palieskite bet kurig
ekrano vietg garso signalui isjungti.

1. Palieskite —=, kad atvertuméte Meniu.
2. Palieskite || kad jjungtumete funkciia.

Kaitinimo lygis sumazinamas iki RS (Silumos
palaikymo rezimas) o ventiliatoriaus greicio
lygis Rankinis nustatymas rezimu
sumazinamas iki 1.

Norédami iSjungti funkcija, palieskite TESTI.

Bus grazintos ankstesnés kar$cio nuostatos.

6.11 @ Uzraktas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai kaitlenté
veikia. Tai padés iSvengti atsitiktinio
kaitinimo / ventiliatoriaus greicio pokycio.

1. Nustatykite kaitros parinkt;.
2. Palieskite —, kad atvertuméte Meniu.

3. Palieskite @I, kad jjungtumeéte funkcija.
Norédami i$jungti funkcija, , 0 4 sekundes
palaikykite ATRAKINTI.

®

ISjunge kaitlente, iSjungsite ir Sig funkcija.

6.12 Vaiky uzraktas

Si funkcija apsaugo virykle ir gartraukj nuo
atsitiktinio jjungimo.

1. Palieskite —=, kad atvertuméte Meniu.

2. Pasirinkite Nustatymai > Parinktys >
Vaiky uzraktas.

3. [junkite jungiklj ir palieskite raides E-U-O
abéceéles tvarka, kad jjungtuméte funkcija.

Norédami isjungti funkcija, iSjunkite jungiklj.

Po jjungimo funkcija gali pradéti veikti po tam

tikro laiko.

6.13 Maisto termometras bendra
informacija

Maisto termometras yra belaidis
temperaturos zondas. Jj galite naudoti maisto
gaminimo parametrams reguliuoti pagal
skirtingus maisto produktus ir i$laikyti juos
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Viso gaminimo proceso metu. Maisto
termometras veikia ir kaip termometras, kuris
padeda stebéti maisto ar skyscio temperatirg
gaminant. Galite jjungti Maisto termometras
Patiekalai ir FUNKCIJOS, taip pat rankinj
maisto gaminima.

Maisto termometras prijungiamas prie
kaitlentés per ,Bluetooth® ir jkraunamas.
Pagal reikalavimus: EN 60335 Maisto
termometras reikia jkrauti naudojant tik
pakuotéje esancia jkrovimo stotele ir
maitinimo adapterj. Viena jkrovimo minuté
uztikrina iki 8 valandy veikimo.

Sviesos spalva nurodo Maisto termometras

elgsena:

* Raudona - jkraunama

» Raudona mirksi — signalas / iSsikrauna
akumuliatorius

e Zalia - visisSkai jkrauta

* Mélyna - prisijungiama

Matavimo taskas yra per vidurj nuo galiuko ir
minimalaus lygio Zymos. |kiSkite Maisto
termometras | maistg bent iki minimalaus
lygio Zymos. Uzkabinkite Maisto termometras
ant puodo arba prikaistuvio krasto. Su maistu
ir skysciu gali liestis tik metaliné maisto
termometro dalis. Jei jis patenka j skystj,
atsargiai jj iSimkite tinkamu jrankiu.
Patarimai dél skysciy

« Kad gautuméte geriausius maisto
gaminimo rezultatus, panardinkite Maisto
termometras j skystj 2-5 cm auksciau
Zemiausio lygio zymos.

« Naudokite dangtj, kad taupytumeéte laikg ir
energijg. Pazymékite langelé ,Naudoti
dangtj“.

Patarimai dél kiety maisto produkty

« Laikykités nurodymy ekrane, kaip Maisto
termometras tinkamai jstatytu | maista,
kad gautuméte geriausius maisto
gaminimo rezultatus.

« |statykite Maisto termometras | storiausig
maisto dalj.

« Patikrinkite, ar Maisto termometras tvirtai
ikistas | maista.

* 2-3 cm storio mésai / Zuviai Maisto
termometras galiukas turi siekti puodo
apacia.



» Prie$ apversdami maisto gabalg iSimkite
Maisto termometras, tada jstatykite jj
atgal.

» Kai naudojate grilj ,Plancha®, jsitikinkite,
kad Maisto termometras rankena likty
toliau nuo jo pavirSiaus.

6.14 Maisto ruosimas naudojantis
Maisto termometras

Prie$ pradedami gaminti, jsitikinkite, kad
Maisto termometras prijungtas, sukalibruotas
ir jkrautas. Zr. ,Prie§ naudojantis pirmgkart”.

Jei naudojate automatines programas, pvz.,
L,LFUNKCIJOS* arba ,Patiekalai“, naudokite
Maisto termometras kaip papildomg priemone
kiekvieno patiekalo ar gaminimo bldo tikslinei
kaitvietei matuoti, nustatyti ir reguliuoti. Zr.
LFUNKCIJOS" ir ,Patiekalai“.

1. Meniu pasirinkite funkcijg arba maisto
rasj.

2. VirSutiniame deSiniajame ekrano kampe
palieskite e , kad nustatytuméte arba
reguliuotuméte tiksline temperatura.

« Jei norite taikyti numatytasias
parinktis, iSkylanciojo lango virSuje
palieskite OK.

Jeigu norite visam laikui iSjungti
iSSokantj langa, prie$ aktyvindami

funkcijg pazymekite O

» Kai kurioms funkcijoms ekrane
pateikiami tvarus patarimai.

» Galite pakeisti numatytajj Kepimas
keptuvéje kaitinimo lygj. Jei naudojate
Maisto termometras, galite patikrinti
tam tikry patiekaly vidine temperattra.

» Kai kurios parinktys pradedamos nuo
jkaitinimo. Valdymo juostoje galite
sekti proceso eiga.

» Daugumai parink¢iy, pvz., SousVide ir
Létai troskinti, numatytajg temperatirg
galite pakeisti.

» Galite pakeisti numatytajg maisto
gaminimo trukme arba nustatyti savo.
Minimali maisto gaminimo trukme i$
anksto nustatyta tik funkcijai
SousVide.

3. Vykdykite iSSokanciuose languose
pateikiamas instrukcijas.

4. Pasiekus nustatytg laikg ir (arba) tiksline
temperatura, pasigirsta garso signalas ir

parodomas praneSimas. Norédami uzverti
langa, palieskite OK.

Termometras

Gamindami rankiniu bidu, galite naudoti
Maisto termometras kaip termometrg
patiekalo temperatirai matuoti ir pranesti,
kada pasiekiama tiksliné temperatira.

1. Atidarykite kaitvietés slankiklj ir
nustatykite kaitinimo lygj.
2. VirSutiniame deSiniajame ekrano kampe

palieskite e .
Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.
3. Nustatykite tiksline patiekalo temperatura.
Dabartiné temperatira, iSmatuota Maisto
termometras, dabar matoma desiniajame
ekrano kampe. Jei reikia, bakstelékite dar
kartg, kad nustatytumeéte tiksling temperatura.
4. Kai kaitvieté pasiekia tiksline
temperatura, pasigirsta garso signalas ir
pasirodo praneSimas.

6.15 < FUNKCIJOS: Kepimas
keptuvéje

Si funkcija leidZia nustatyti maistui kepinti
tinkama kaitros lygj. Kaitlente reguliuoja
temperatirg skirtingos rusies patiekalams ir
iSlaiko jg ruosiant maistg. Kai nustatysite
karscio lygj, rankiniu budu reguliuoti
temperaturos nebereikés.

/\ DEMESIO

Naudokite tik Saltg gaminimo inda.
Kai Si funkcija veikia, nepalikite viryklés
be priezilros.

1. Padékite gaminimo indg be aliejaus /
riebaly ant kairés pusés kaitvietes. Galite
sujungti keturis segmentus j dvi skirtingo
dydzio kaitvietes arba j vieng didele
kaitviete, naudodami Flex Bridge.

2. Pasirinkite FUNKCIJOS > Kepimas
keptuvéje > .

3. Jeireikia, Malsto termometras prijunkite.

Palieskite / kad nustatytuméte

temperatura.

4. Pasirinkite kepimo lyg;.

Pradedamas iSankstinis jkaitinimas.

5. Jeigu reikia, nustatykite laikmacio
funkcija.

Laikmatis iSkart pradeda veikti.
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Pasiekus numatytaja temperaturg suveikia
garso signalas ir pasirodo i§Sokantis langelis.
langas. Galite jpilti aliejaus ir sudéti maista.
Norédami uzdaryti langa ir pradéti kepti,
palieskite OK. Norédami rankiniu bidu
iSjungti funkcijg, valdymo juostoje palieskite
0.

Naudingi patarimai

» Laikykités nurodymy ekrane, kada
apversti maistg arba pakoreguoti karsc¢io
lygi-

» Jeigu reikia, galite pakeisti numatytajj
kaitinimo lygj.

» Jei naudojate stambesnius maisto gabalus
arba Zalias bulves, pirmasias 10 minuciy
naudokite dangtj.

+ Sunkls gaminimo indai kaista ilgiau.

* Naudodami gaminimo indus laminuotais
pavirSiais rinkités zemesnj kaitros lygj, kad
neperkaitintuméte ir nepazeistumete indy.

» Nenaudokite plony emaliuoty gaminimo
indy. Jie gali perkaisti ir prarasti
funkcionaluma.

Funkcijai Kepimas keptuvéje tinkami
gaminimo indai

Naudokite tik keptuves lygiu dugnu.
Patikrinkite, ar gaminimo indas yra tinkamas.

1. Padékite savo keptuve apversta.

2. Ant gaminimo indo dugno padékite
liniuote.

3. Tarp liniuotés ir gaminimo indo dugno
pabandykite kisti 1, 2 arba 5 euro centy
(ar bet kokig kitg mazdaug 1,7 mm storio)
moneta.

a. Gaminimo indas néra tinkamas, jei
moneta telpa tarp liniuotés ir
gaminimo indo dugno.
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b. Gaminimo indas yra tinkamas, jei
moneta netelpa tarp liniuotés ir

gaminimo indo dugno.

[ \

6.16 FUNKCIJOS: Virimas

i funkcija sureguliuoja karégio lygj, kad
vanduo vél neuzvirty pasiekus virimo
temperatura.

Funkcijai Virimas reikia, kad buty Maisto
termometras.

/\ DEMESIO

Nenaudokite funkcijos su tusciais
prikaistuviais. Kai Si funkcija veikia,
nepalikite viryklés be priezilros.

1. Ant kaitvietés uzdékite puoda, pripildytg
vandens. Skystis turi visiSkai uzdengti
zemiausio lygio zyme Maisto
termometras.

2. Pasirinkite FUNKCIJOS > Virimas > .

3. Prijunkite Maisto termometras.

4. Jeigu reikia, nustatykite laikmacio
funkcija.

Laikmatis iSkart pradeda veikti.

5. Norédami sustabdyti funkcija rankiniu
badu, virSutiniame deSiniajame ekrano

kampe palieskite ®
Kai pasiekiama virimo temperatura, kaitlenté
automatisSkai sumazina karscio lygj.

Naudingi patarimai
« S funkcija geriausiai tinka uzvirinti
vandenj ar iSvirti bulves.

* Prie$ gamindami jkraukite Maisto
termometras.



* PrieS naudodami sukalibruokite Maisto
termometras, kad nustatytumete tikslig
virimo temperatura.

* Pripildykite puodg $alto arba kambario
temperatiiros vandens. Zemiausias
skyscio lygis turi visiSkai uzdengti
maziausio lygio Zyme Maisto
termometras.AukSciausias skyscio lygis —
bent 4 cm Zemiau puodo krasto.

» Jeigu reikia, druskg berkite vandeniui
uzvirus.

» Naudokite dangtj, kad taupytuméte
energijg. Nuimdami bikite atsargus.

6.17 & FUNKCIJOS: Tirpinimas

Sig funkcijg galite naudoti produktams tirpinti,

pvz., Sokoladui arba sviestui.

/\ DEMESIO

Kai Si funkcija veikia, nepalikite kaitlentes
be priezilros.

1. Uzdékite gaminimo indg ant kaitvietés.

2. Pasirinkite FUNKCIJOS > Tirpinimas > .

3. Jeigu reikia, nustatykite laikmacio
funkcija.

4. Palieskite OK.

Norédami sustabdyti funkcijg rankiniu budu,

virSutiniame deSiniajame ekrano kampe

palieskite ®

6.18 Patiekalai

Si funkcija padeda Jums gaminti skirtingg
maistg naudojantis i$ anksto nustatytomis
programomis, skirtomis konkrecioms maisto
kategorijoms. Programy prieinamumas
priklauso nuo kaitvietes.

/\ DEMESIO

Kai 8i funkcija veikia, nepalikite kaitlentés
be priezilros.

1. Uzdékite gaminimo indg ant kaitvietés.
Galite sujungti keturis segmentus j dvi
skirtingo dydzio kaitvietes arba j vieng
didele kaitviete, naudodami Flex Bridge.

2. Pasirinkite Patiekalai / .

3. Pasirinkite maisto rusj.

4. Jeireikia, Maisto termometras prijunkite.

Palieskite / kad nustatytuméte

temperatura.
5. Jeigu reikia, nustatykite laikmacio
funkcija.

6. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.
Atsizvelgiant | maisto rasj ir pasirinktg
programa, galite nustatyti ir keisti parametrus,
pvz., pagaminimo lygj, kepimo karscio lygj ir
kt.

Naudingi patarimai

« Dazniausiai gaminami patiekalai
automatiskai jtraukiami | Daugiausiai
gaminta sgrasa.

« Galite rankiniu budu jtraukti programas
simbolj Mégstamiausios Q

« Tam tikras programas galite paslépti

paliesdami W. Noredami atkurti
programas, pasirinkite Nustatymai >
Parinktys > Patiekalai.

6.19 Kalba

1. Palieskite —, kad atvertuméte Meniu.

2. Pasirinkite Nustatymai > Parinktys >
Kalba.

3. IS sgraso pasirinkite kalba.

Norédami iSsaugoti pasirinkimg, palieskite X

arba < Tada ISSokusiame lange pasirinkite
TAIP.

Jei pasirinkote netinkamg kalbg, palieskite E

> %, Rodomas sgrasas. Ekrano virSuje
kairéje arba desSingje (priklauso nuo
programinés jrangos versijos) pasirinkite
pirmaja, o tada antrajg parinktis. Slinkite
zemyn ir i$ sgraso pasirinkite tinkamag kalba.
Kai atsiranda iSkylantysis langas, pasirinkite
parinktj desingje.

6.20 Mygtuky tonai / Garsumas

Jus galite pasirinkti savo kaitlentés
skleidziamg garsg arba visiskai jj iSjungti.
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Galite rinktis spragteléjimg (numatytasis) arba
pypsejima.
Taip pat galite pasirinkti garsumo lygj.

1. Ekrane palieskite ==, kad atidarytumeéte
Meniu.

2. Pasirinkite Nustatymai > Parinktys >
Mygtuky tonai / Garsumas.

3. Pasirinkite atitinkamag parinktj.

Nuostata iSsaugoma automatiskai.

6.21 Ryskumas
Galite pakeisti ekrano rySkuma.

Galimi 5 rySkumo lygiai: 1 yra Zemiausias, 0 5
— auksciausias.

1. Palieskite —, kad atvertuméte Meniu.

2. Pasirinkite Nustatymai > Parinktys >
Ryskumas.

3. Pasirinkite atitinkama lygj.

Nuostata iSsaugoma automatiskai.

6.22 Galios valdymas

Jei aktyvios kelios kaitvietés ir vartojama
galia virSija energijos Saltinio galimybes, Si
funkcija paskirsto galig tarp visy kaitvieciy
(prijungty prie tos pacios fazés). Kaitlentéje
|diegta kaitinimo kontrolé, skirta apsaugoti
namy elektros instaliacijg ir saugiklius.

» Kaitvietés grupuojamos pagal vietg ir
kaitlentés faziy skaiciy. Didziausia
kiekvienos fazés apkrova yra 3 860 W.
Vienos fazes kaitlentei pasiekus turimos
galios riba, kaitvieciy galia automatiskai
sumazinama.

» Pirmenybe visada teikiama pirmiausiai
pasirinktos kaitvietés (arba FUNKCIJOS /
Patiekalai naudojancios kaitvietés) karscio
nustatymui. Likusi galia kitoms kaitvietéms
bus paskirstoma pagal pasirinkimo eiles
tvarka.

» Valdymo juostos spalva rodo galimas
karscio nustatymo parinktis:

— raudona — esamas karscio lygis;

— balta — maksimali galima karscio
nuostata;

— Sviesiai pilka — neprieinama karscio
nuostata (veikia Galios valdymas).

+ Jeigu didesnis kaitinimo lygis negalimas,
pirmiausia sumazinkite kity kaitvieciy
kaitinimo lygius.
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Paveikslélyje pavaizduotos galimos
kombinacijos, leidziancios galig paskirstyti
kaitvietéms.

Jeigu kaitlentés bendroji galia ribota

(1500 W-6000 W), funkcija paskirsto turima
galig visoms kaitvietéms (zr. skyriy ,Pries
naudojant pirmgkart® > ,FlexPower*.

6.23 Gartraukio funkcijos

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Rankinis nustatymas rezimas

gartraukis gali veikti kartu su virykle gaminant
maistg arba kai jg iSjungus.

1. Palieskite, % kad atidarytumeéte
gartraukio parinktis.

2. Palieskite arba paslinkite pirstu, kad
nustatytuméte ventiliatoriaus greicio lygj.

3. Norédami iSjungti gartraukj, palieskite 0.

Auto

Funkcija automatiSkai reguliuoja
ventiliatoriaus greitj pagal kaitvietés



temperatira. Pagal numatytagsias nuostatas
funkcija paprastai buna jjungta.

Auto rezimu galimi keli ventiliatoriaus rezimai.
Norédami pakeisti sgranka, pasirinkite °€ >
@ > Automatinis ventiliatorius.

Funkcijg galite jjungti bet kada gamindami
maista, kai kaitlenté yra jjungta, net kai nei
viena i$ kaitvieCiy néra aktyvi.

®

Jeigu funkcijg jjungsite, kai viryklé bus
iSjungta ir neveiks né vienos i$ kaitvieciy
liekamojo karsc€io indikatorius, funkcija po
keliy sekundziy iSsijungs.

1. Norédami jjungti virykle, paspauskite ir
palaikykite O .

2. Palieskite ¥,

3. Jeigu pagal numatytasias nuostatas
funkcija nejjungta, paspauskite Auto, kad
ja jjlungtuméte.

4. Ant viryklés pastatykite prikaistuvj ir
pasirinkite kaitros lygj. Padidinkite arba
sumazinkite kaitros lygj pagal poreik|.

Gartraukis reaguos | kaitvietés temperatira,

atitinkamai padidindamas arba

sumazindamas ventiliatoriaus greitj. Pasirodo
ventiliatoriaus piktograma su skai¢iumi,
atitinkanciu ventiliatoriaus greitj.

5. Palieskite ® aktyvintoje kaitvietéje, kad

iSjungtuméte kaitviete, arba ® , kad
iSjungtumeéte kaitlente.
Auto veiks tam tikrg laikg, priklausomai nuo
nustatyto rezimo. Jeigu liekamasis karstis
mazas, gali pradéti veikti ir Breeze.
Gartraukio ventiliatorius veiks kol neiSsijungs
karstos kaitvietés indikatorius.

®

Gaminant maistg ventiliatoriaus greitj
galima reguliuoti rankiniu bidu, palietus

% > Rankinis nustatymas.

Norédami igjungti funkcija: palieskite § > ®.

Jeigu virykle iSjungiate, kai veikia Auto, Si
funkcija jsijungs kito maisto gaminimo seanso
metu.

Gartraukio laikmatis

Naudokites Sia funkcija, kad parinktumete
gartraukio veikimo laika.

Jei gartraukis iSjungtas, laikmacio nustatyti
negalima.

1. Palieskite & > O,

2. Nustatykite laika.

3. Norédami paleisti laikmatj, palieskite OK.

Laikmatis pradés atgalinj skaic¢iavima.

« Pasibaigus laikui gartraukis iSsijungia.

« Gartraukio laikmatj galima nustatyti, kol
veikia Auto. Jei Auto iSsijungs nustatytam
laikui nepasibaigus, laikmatis pasileis iS
naujo.

« Jei laikmatis iSjungs gartraukj pries Auto,
funkcija iSsijungs.

« Abiem atvejais Auto jsijungs kitg karta, kai
jjlungsite virykle.

Boost

Si funkcija jjungia didZiausig gartraukio
ventiliatoriaus greitj.

1. Norédami atidaryti gartraukio parinktis,

palieskite %
2. Palieskite arba slinkite pirstg | Boost, kad
jjlungtuméte funkcija.
Suveiks garsinis signalas.
3. Jeigu reikia, norédami atidaryti gartraukio
parinktis, palieskite 5.
Jei reikia, palieskite arba paslinkite pirstg | O
padétj, kad iSjungtuméte funkcija.
Funkcija gali veikti iki 8 minuciy. Po to
ventiliatoriaus greitis automatisSkai pasikeicia |
3. Prireikus, funkcijg galima jjungti
pakartotinai.

Breeze

Funkcija jjungia maziausig gartraukio
ventiliatoriaus greitj. |jungus ventiliatorius
veikia minimaliu triukSmo lygiu. Funkcijg
naudokite baige gaminti maista, kad
pasalintumeéte likusius kvapus.
Norédami jjungti funkcija, kai kaitlenté

iSjungta ir rodomas 1]l / I /1

1. Palieskite § > Breeze.
2. Norédami jjungti funkcija, palieskite OK.
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Girdimas signalas. " Ekrane rodoma.

3. Jei norite nustatyti laikmatj, palieskite LS/’
tada O.

4. Nustatykite laika.

Numatytasis laikas nustatytas 60 minuciy.

Laikmaciui pasibaigus, gartraukis

automatiskai iSsijungia.

Si funkcija automatikai nustato gartraukio
ventiliatoriaus veikimg pasibaigus maisto
ruoSimui ir jums isjungus kaitlente.
Ventiliatorius maziausiu greiiu gali veikti
20 minuciy. Si funkcija pasalina po maisto
ruoSimo likusius kvapus.

Naudojant kaitlente pirma kartg Si funkcija
jprastai buna aktyvi.

Kai funkcija veikia, kaitvietés apzvalginiame
ekrane rodomas simbolis %". Likes veikimo

laikas bus rodomas gartraukio laikmacio
ekrane. Nustatytg laikg galite pakeisti. Ciklui
pasibaigus ventiliatorius iSsijungia
automatiskai.

Norédami iSjungti funkcija, kai ji veikia:
1. Palieskite 5.

2. Palieskite ®.

Gartraukio ventiliatorius iSsijungs.

Jei norite visiSkai iSjungti funkcija:

1. Palieskite & > ¥ > Savaime

iSdziUstanti.
2. Palieskite slankiklj, kad iSjungtuméte

funkcija.

@

Rekomenduojame Sios funkcijos
neisjungti ir leisti jai veikti
nepertraukiamai visg cikla.

7. KINTAMO DYDZIO INDUKCINE KAITVIETE

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 8/ -**Flex Bridge

Kintamo dydzio indukcine kaitviete sudaro
keturi segmentai. Segmentus galima sujungti
i dvi skirtingy dydziy kaitvietes arba j vieng
didele maisto gaminimo sritj. Galimi pasirinkti
segmentai priklauso nuo norimo naudoti
gaminimo indo dydzio. Galimi trys rezimai:
Standartinis, ,Big Bridge“ ir ,Max Bridge"“.

1. Uzdékite gaminimo indg ant kaitvieCiy.

2. Palieskite == > Flex Bridge. Taip pat
galite naudoti spartujj mygtuka °**, kuris
matomas zonos apzvalgoje.

3. Pasirinkite geriausiai gaminimo indo dydj
atitinkantj rezima.

4. Nustatykite kaitinimo lygj.

®

Galite nustatyti skirtingas kiekvienos
atskiros srities, sukurtos tam tikru rezimu,
kaitinimo nuostatas.
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7.2 Flex Bridge standartinis rezimas

Sis rezimas sujungia segmentus j dvi to
paties dydzio maisto gaminimo sritis. Sios dvi
sritys veikia kaip nepriklausomos kaitvietés.

Tinkama gaminimo indy padétis:
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Netinkama gaminimo indy padétis:



7.3 Flex Bridge Rezimas ,,Big
Bridge*

Sis rezimas sujungia tris galinius segmentus
bendrg kaitviete. Vienas priekinis segmentas
veikia kaip nepriklausoma kaitviete.

Tinkama gaminimo indy padétis:

s

"__ __,I‘
'@'
. 3
3,

N

8. NAUDINGI PATARIMAI

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.4 Flex Bridge Rezimas ,,Max
Bridge*

Sis rezimas sujungia visus segmentus ir
sudaro vieng didele kaitviete. Jj galite naudoti
gaminant dideliame puode arba ,plancha“
grilyje.

Tinkama gaminimo indy padétis:

------- (4

tecedtoccdtacodtaa

Netinkama gaminimo indy padétis:
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8.1 Indai

®

Indukcinése kaitvietése veikiantis stiprus
elektromagnetinis laukas labai greitai
jkaitina inda.

Indukcines kaitvietes naudokite tik su joms
pritaikytais indais.

» Kad kaitvietés neperkaisty ir gerai
funkcionuoty, prikaistuvio dugnas turi kiek
jmanoma storesnis ir lygesnis.

* Funkcijai Kepimas keptuvéje naudokite tik
lygaus dugno prikaistuvius.

» Ant kaitlentés statykite tik Svaraus ir
lygaus dugno prikaistuvius.

* Nestumdykite prikaistuviy ant stiklinio
kaitlentés pavirSiaus, jos krasty, kampy,
kad nepazeistuméte.

Indy tipai ir jy medziagos

+ Tinkamos medziagos: ketus, plienas,
emaliuotasis plienas, nerudijantis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (jeigu gamintojo
pazymeéta, kad tinka).

* Netinkamos medziagos: aliuminis, varis,
zalvaris, stiklas, keramika, porcelianas.

Indai yra tinkami naudoti su indukcine

virykle, jeigu:

» ant kaitvietés vanduo tokiame inde
uzverda labai greitai, jei pasirenkamas
didziausios kaitros nustatymas;

* magnetas prikimba prie indo dugno.

Indo matmenys

* Indukcinés kaitvietés automatiskai
prisitaiko prie indo dugno dydzio.
Tinkamus indy matmenis zr. , Techniniai
duomenys > KaitvieCiy specifikacija“.
Uzdékite prikaistuvj ant pasirinktos
kaitvietés vidurio.

» Kaitvietés veiksmingumas priklauso nuo
indo skersmens. Kad Siluma buty
perduodama optimaliai, naudokite indus,
kuriy apacios skersmuo atitinka kaitvietes
dydj (zr. maksimaly skersmenj, nurodytg
»Techniniai duomenys > KaitviecCiy
specifikacija“).

— Mazesnio nei atitinkamos kaitvietés
skersmens indui perduodama tik dalis
kaitvietés sukuriamos energijos, todél
toks indas jkaista lecCiau.
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— Siekiant uztikrinti saugumg ir pasiekti
geriausiy rezultaty, nenaudokite
didesniy indy, nei nustatyta skyriuje
,Kaitvieciy specifikacija“. Gamindami
maistg stenkités nelaikyti indy arti
valdymo skydelio. Tai gali jtakoti
valdymo skydelio veikima, taip pat
galite atsitiktinai jjungti tam tikras
viryklés funkcijas.

@

Zr. ,Techniniai duomenys".

Garo iSleidimo dangg¢iai

Norédami dar labiau optimizuoti maisto
gaminimg, naudokite gartraukj ir specialius
garo iSleidimo dangcius. Dangciy konstrukcija
puode susidarancius garus nukreipia link
gartraukio, kad virtuvéje sklisty kuo maziau
nepageidaujamy kvapy ir drégmés. Siy
danggiy galima jsigyti atskirai; jy yra jvairiy
dydziy, kad tikty dazniausiai naudojamy tipy
puodams. Daugiau informacijos pateikta
musy svetaingje.

8.2 Veikiant girdimi garsai

@

Sis triuk8mas yra normalus ir nereigkia
jokio gedimo. Indy skleidziamas
triukSmas gali skirtis dél jy medziagos ir

naudojamo galios lygio.

Indy skleidziamas triukSmas:

« traskejimas: gaminimo indai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu);



» Svilpimas: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir puoda, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

» duzgima: naudojate didele galig;

Kaitlentés skleidziamas triukSmas:

* spragséjimas: vyksta elektrinis
perjungimas, aptiktas gaminimo indas, kai
ji pastote ant kaitlentés;

» Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

* ritmingas garsas: aptiktas indas.

9. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Bendra informacija

» Kiekvieng kartg pasinaudoje virykle
iSvalykite ja.

» Visada naudokite prikaistuvius Svariais
dugnais.

» |brézimai ar tamsios démes ant pavirSiaus
neturi jtakos viryklés veikimui.

» Naudokite specialias kaitlentéms valyti
skirtas priemones.

+ Naudokite tik stiklinio pavirSiaus
kaitlentéms skirtg grandiklj. Grandiklj
naudokite tik po standartinés valymo
procediros, kaip papildomg jrankj stiklui
nuvalyti.

/\ ISPEJIMAS!

Stikliniam pavirSiui valyti nenaudokite
peiliy ir kity astriy metaliniy jrankiy.

®

Stumdydami prikaistuvius ant indukcinés
kaitvietés pavirSiaus galite sutepti arba
pakeisti zymimasias linijas ir zenklus.
Sias sritis valykite, kaip nurodyta.

9.2 Kaitlentés valymas

* Nedelsiant pasalinkite: iSsilydZiusias
plastiko dalis, plévele, druska, cukry ar
cukringg maistg. Sie neSvarumai gali
pakenkti kaitlentei. Bukite atsargus, kad
nenusidegintuméte. Naudokite specialig
kaitlentés grandykle — pridékite prie stiklo

8.3 Naudingi patarimai dél
gartraukio

« Kai gartraukio nenaudojate, ant groteliy
galite déti puodus. Tai joms visisSkai
nepakenks.

* Su rezimu Auto maisto gaminimo
pradzioje ventiliatorius veikia létai.
Palaipsniui greitis didéja. Jeigu reikia,
greitj taip pat galite reguliuoti rankiniu
badu.

ir palenke arCiau pavirSiaus stumkite
pavirSiumi.

« Kaitlentei pakankamai atvésus kalkiy,
riebaly ir vandens démes bei atnaujinkite
spalvg pakeitusias vietas. Kaitlente
valykite drégna Sluoste ir Svelnia valymo
priemone. Nuvalytg kaitlente nusausinkite
minksta Sluoste.

« ISvalykite zvilgancias pakitusios
spalvos vietas: stiklinj pavirsiy valykite
vandens ir acto tirpalu.

9.3 Gartraukio valymas

Grotelés

Grotelés nukreipia org j gartraukj. Be to, jos
apsaugo gartraukio sistemg nuo pasaliniy
objekty. Grotelés pagamintos i$ Groteles bet
kada galite iSplauti rankomis arba
indaplovéje. Minksta Sluoste nu$luostykite
groteles.

Lasy surinkimo padéklas

Po gartraukiu yra lasy surinkimo padéklas.
Joje renkamas maisto gamybos metu
susidarantis kondensatas. Bet kuriuo metu i$
gartraukio sistemos | lasy surinkimo padéklg
gali laséti vanduo. Nepamirskite reguliariai
iStustinti padékla. ISémus groteles ir filtro
korpusa kartu su filtrais, i$ virSaus matomas
vandens surinkimo padékas.

Prie§ imdami vandens surinkimo padékla,

pasirupinkite, kad po kaitlente esancio

stalCiaus ar spintelés turinys buty apsaugotas

nuo atsitiktinio issiliejimo.

1. Norédami pasiekti vandens surinkimo
padékla, pirmiausia atrakinkite gale esantj
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vidurinj fiksatoriy. Stumkite fiksatoriy
prieSinga kryptimi. Abiem rankomis
paimkite vandens surinkimo padéklg ir
atsargiai pastumekite jj  deSine.

1« \12

2. Traukite vandens surinkimo padeklg
vertikaliai | apacig. Bukite atsargds,
netycia neislaistykite vandens.

3. ISpilkite vandenj ir iSplaukite vandens
surinkimo padeéklg. Padéklg galite plauti
rankomis (naudodami Siltg vandenj, muilg
ir Svelnig Sluoste arba kempine) arba
indaplovéje (standartinis ciklas).

@

Prietaisg visada reikia naudoti su visais
jo rinkinyje esanciais filtrais.

B A B

/\ ISPEJIMAS!

[sitikinkite, kad | gartraukj nepatekty
vanduo.

Jeigu j gartraukio sistemg patekty
vandens ar kito skyscio:

1. ISjunkite gartraukj.

2. Nuimkite groteles ir kruopsciai iSvalykite
gartraukj Siltu vandeniu, dregna Sluoste
arba kempine bei Svelniu plovikliu.

3. Kempine arba sausa Sluoste sugerkite
visg gartraukio ertmeéje susirinkusj skystj.

4. Jeireikia, iSvalykite filtrg (Zr. ,Gartraukio
filtro valymas®).

5. Esant poreikiui, iStustinkite vandens
surinkimo padeékla.

6. |junkite gartrauk|, nustatykite ventiliatoriy |
2 arba aukstesnj lygmenj ir palaukite, kol
iS jo bus pasalinta visa likusi dregme.

9.4 Gartraukio filtry valymas ir
atnhaujinimas

Filtry bloka sudaro: riebaly filtrai, jy korpusas
ir A istraukiami ilgalaikiai anglies filtrai B.
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Riebaly filtrai A surenka riebalus bei maisto
likuc€ius ir neleidzia jiems patekti | gartraukio
sistema. llgalaikiai anglies filtrai B, su
aktyviosios anglies putomis neutralizuoja
dimus ir maisto kvapus.

Reguliariai valykite ir atnaujinkite filtrus:

ISvalykite riebaly filtrus Ai$ karto, kai tik
pastebésite susikaupusius riebalus.
Valymo daznumas priklauso nuo
naudojamy riebaly ir aliejaus kiekio. Filtrus
rekomenduojame valyti kartg per ménesj
arba dazniau.

ISvalykite ilgalaikius anglies filtrus B kai tik
pastebésite susikaupusius riebalus.
ligalaikius anglies filtrus atnaujinkite tik

tada, kai suveikia pranesimas B.
PraneSimas rodomas pagrindiniame
ekrano rodinyje geltono tasko
indikatoriumi. Filtrg galima atnaujinti ne
daugiau kaip 7 kartus. Paskui filtrus butina
pakeisti naujais.

Be to, kaitlenté turi integruota skaitiklj,
kuris primena, kai reikia iSvalyti riebaly
filtrus ir atnaujinti ilgalaikius anglies filtrus.
Kai pirma kartg jjungsite gartraukj, laiko
atskaita iki praneSimo prasidés
automatiskai. Po 140 val. naudojimo ,
atsiranda iSkylantysis langas, o Salia
gartraukio simbolio atsiranda taskas,
rodantys, kad laikas iSvalyti riebaly filtrus

A ir atnauijinti ilgalaikius anglies filtrus.B.
Taskas rodomas tik tada, kai ventiliatorius
iSjungtas, ir lieka matomas, kol i$ naujo
nustatysite pranesimg arba pakeisite filtrg.




/\ ISPEJIMAS!
Perpildyti filtrai gali kelti gaisro pavojy.

Filtry bloko surinkimas / iSrinkimas
Filtrus ir jy korpusg rasite kaitlentés viduryje,
tiesiai po grotelémis. Atsargiai juos iSimkite,
nes dél susikaupusiy riebaly jie gali buti
slidus.

1. Nuimkite groteles.

2. |Straukite riebaly filtrg suéme uz
iSsikiSusios rankenos.

e

3. ISimkite ilgalaikius anglies filtrus suéme
uz rankenos.

Wy

4. |Svale filtro elementus vél juos surinkite:
a. |stumkite ilgalaikius anglies filtrus j
gartraukio sistemg palei vidinius
bégelius.
b. Atgal jdékite riebaly filtry korpusa.
c. Uzdekite groteles.

Riebaly filtry ir jy korpuso valymas

1. Atsargiai iSplaukite riebaly filtrus ir jy
korpusg Silto vandens ir Svelnaus ploviklio
tirpale, tada nuskalaukite Siltu vandeniu.
Jei reikia, maisto likuCiams pasalinti galite
naudoti mink$tg kempine, skudurelj arba
Svelny valymo Sepetél;.

Riebaly filtrus ir riebaly filtro korpusa
indaplovéje galite plauti standartiniu ciklu,
kartu su kitais indais.

@

Priklausomai nuo ploviklio tipo ir
plovimo cikly skaiciaus, tinklelio
spalva gali Siek tiek pakisti. Riebaly
filtro funkcinéms savybéms tai nedaro
jokios jtakos.

Nerekomenduojame filtry bloko daliy
valyti / sausinti popierinémis Sluostémis.

2. Palikite juos iSdziuti kambario
temperaturoje.

3. |dékite riebaly filtry korpusa su riebaly
filtrais atgal j vidy.

4. Pasirinkite & > % > Filtrai. Pasirinkite
filtrg ir palieskite ATKURTI.

Skaitiklis pradés skaiciuoti i$ naujo.

ligalaikiy anglies filtry valymas

1. Filtrus rupestingai plaukite rankomis
Siltame vandenyje, be jokiy plovimo
priemoniy. Plovikliai gali pazeisti anglies
filtro elementus. Jei reikia, maisto
liku€iams pasalinti galite naudoti minkstg
kempine, skudurélj arba Svelny valymo
Sepetélj. Pasaline didesnius neSvarumus,
filtrus taip pat galite plauti indaploveéje 65—
70 °C temperatiroje (naudokite ilgesne
nei 90 programamin), be plovikliy ir indy.

2. Palikite filtrus i8dziGti kambario
temperatiroje bent 24val. Prie§ sudédami
filtrus atgal pasirUpinkite, kad jie buty
visiSkai sausi.

3. IS naujo surinkite filtro elementus ir jdékite
blokg atgal.

ligalaikiy anglies filtry atnaujinimas

1. Pirmiausia iSvalykite filtrus, kaip aprasyta
pirmiau.
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2. |kaitinkite orkaite iki 100 °C temperatiros .
ir palaikykite filtrus joje 120 min. Filtrus .
padékite ant vielinés lentynélés,
vidurinéje padétyje. Nenaudokite orkaités

ventiliatoriaus funkcijos.

3. I8 naujo surinkite filtro elementus ir jdékite

blokg atgal.

4. Pasirinkite 8 > % > Filtrai. Pasirinkite
filtrg ir palieskite ATKURTI.

Skaitiklis prades skaiciuoti i$ naujo.

9.5 Maisto termometras valymas

» Pries$ pirmg kartg naudojant Maisto

termometras jj nuvalykite.

daikty.

10. GEDIMY SALINIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

10.1 Kg daryti, jeigu...

Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy

* Neplaukite Maisto termometras
indaplovéje.

« Plastikiné rankenélé gali prarasti spalva,
taciau tai neturi jtakos Maisto termometras
funkcionalumui.

Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Kaitlentés nepavyksta jjungti arba
valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba netinka-
mai prijungta prie elektros tinklo.

Patikrinkite, ar virykle tinkamai pri-
jungta prie elektros tinklo. Zr. prijun-
gimo schema.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko dél
saugiklio. Jeigu saugiklis pakartoti-
nai perdega, kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

Nenustatéte 60 sekundziy kaitinimo
rezimo.

Dar kartg junkite kaitlente ir per
60 sek. pasirinkite kaitinimo lygj.

Vienu metu palietéte 2 arba daugiau
mygtuky.

Vienu metu paspauskite tik vieng ju-
tiklini mygtuka.

Veikia Pause.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas®.

Ekranas nereaguoja | palietima.

UZdengta dalis ekrano arba per arti
ekrano pastatyti puodai.

Ant ekrano yra Siek tiek skyscio ar-
ba uzdétas daiktas.

Nuimkite daiktus. Patraukite puodus
nuo ekrano.

Nuvalykite ekrana, palaukite, kol
prietaisas atvés. Atjunkite kaitlente
nuo elektros tinklo. Praéjus 1 minu-
tei, vél prijunkite kaitlente.

Suveikia garsinis signalas ir kaitlen-
té iSsijungia.

Garsinis signalas suveikia tuomet,
kai kaitlenté iSsijungia.

Ant vienos ar keliy kaitvie¢iy padé-
tas kazkoks objektas.

Nuimkite objektg nuo kaitvieciy.

Kaitlenté i$sijungia.

Kazkg uzdéjote ant jutiklinio skyde-

lio

Nuimkite uzdétg objektg nuo kaitvie-
¢iy.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Likutinés kaitros indikatorius nejsi-
jungia.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veiké per-
nelyg trumpai, arba sugedes po kait-
lente esantis jutiklis.

Jei kaitviete jjungta jau pakankamai
ilga laikg ir nejkaista, kreipkités j jga-
liotajj aptarnavimo centra.

liungus automatines programas (Pa-
tiekalai arba FUNKCIJOS), kaitlente
pradeda kaisti, i$sijungia ir vél jsijun-
gia.

Tai saugos patikra, skirta sitikinti,
kad Maisto termometras yra puode,
kuriam buvo jjungtos automatinés
programos (Patiekalai arba FUNK-
CIJOS).

Tai normalus procesas, nereiskian-
tis jokios trikties.

Jis negalite jjungti didZiausio kaitini-
mo lygio.

Kitai kaitvietei jau nustatytas di-
dziausias kaitinimo lygis.

Pirmiausia sumazinkite kitos kaitvie-
tés galig.

Lygis FlexPower yra per Zemas.

Pasirinkite Meniu ir pakeiskite mak-
simalig galia. Zr. skyriy ,Prie$ nau-
dojantis pirma kartg".

Kaitvietés jkaito.

Padétas pernelyg didelis indas arba
padétas indas yra per arti valdymo
skydelio.

Jeigu galite, didesnius indus dékite
ant galiniy kaitvieciy.

Maisto termometras nereaguoja ar-
ba ekrane rodoma, kad Maisto ter-
mometras nerastas.

Maisto termometras iSsikroves arba
,Bluetooth* nenustatytas.

|kraukite Maisto termometras.
Prijunkite Maisto termometras prie
kaitlentes naudodami ,Bluetooth®.
Zr. skyriy ,Maisto termometras su-
siejimas ir kalibravimas®.

Ekrane rodoma, kad vandens tem-
peratira yra aukstesné kaip 100 °C.

Nesukalibravote arba netinkamai
sukalibravote Maisto termometras.

Sukalibruokite Maisto termometras
dar kartag.

Zr. skyriy ,Maisto termometras su-
siejimas ir kalibravimas®.

Nedékite per daug druskos | van-
denij.

Nesudykite verdancio vandens.

Kiti prietaisai veikia tuo paciu dazniu
ir trukdo rySiui.

Pasalinkite visus prjetaisus, kurie
gali trukdyti rySiui. Zr. ,Techniniai
duomenys*.

Maisto temperatura skiriasi nuo tike-
tinos.

Maisto termometras jdétas netinka-
mai.

|sitikinkite, kad matavimo taékas' ba-
ty storiausioje patiekalo dalyje. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudojimas®.

Mirksi Maisto termometras raudona
lemputé.

Maisto termometras iSsikroves arba
pazeistas.

|kraukite Maisto termometras.

Jeigu problemos pasalinti nepavyks-
ta, kreipkités | jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Kaitlenté aptinka reikS§mingus tem-
perattros ,Suolius”.

Jds gamindami jpyléte Siek tiek van-
dens arba pakeitéte puoda.

liunge funkcija, stenkités nepilti van-
dens ir nekeisti puodo.

Karstis puode nepasiskirsto vieno-
dai, ypac tirStesniuose skysciuose.

Daznai maiSykite maista.

Puodas per daug jkaista arba mais-
tas greitai perverda.

Naudojote per mazg puoda.

Naudokite atitinkamai kaitvietei tin-
kamo dydzio puodus. Zr. ,Techniniai
duomenys*.

JUs negalite aktyvinti funkcijos.

Tai paciai kaitvietei jjungta kita funk-
cija, neleidzianti aktyvinti.

I1Sjunkite funkcija, prie$ aktyvindami
kita funkcija.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Automatinés programos (Patiekalai
arba FUNKCIJOS) arba SousVide
sustabdomos.

Maisto gaminimo seanso pradzioje
skysc€io temperatira puode yra
aukstesné kaip 40 °C.
Naudojamas gaminimo indas yra
karstas.

Naudokite tik Saltus skyscCius.
18 anksto nejkaitinkite gaminimo in-
do.

Liec¢iant mygtukus nesigirdi garsiniy
signaly.

Garsas yra iSjungtas.

ljunkite garso signalus. Zr. skyriy
,Kasdienis naudojimas“.

Buvo nustatyta netinkama kalba.

Jus per klaidg pakeitéte kalbg.

Laikykités ,Kasdienio naudojimo* >
,Kalba“ nurodymy kaip pakeisti ne-
tinkama kalba.

Kintamo dydZio indukciné kaitvieté
nejkaitina indo.

Indas netinkamai padétas ant kinta-
mo dydzZio indukcines kaitvietés.

Tinkamai padékite indg ant kintamo
dydzio indukcinés kaitvietés. Tinka-
ma indo padétis ant kaitvietés pri-
klauso nuo pasirinktos funkcijos ar-
ba rezimo. Zr. skyriy ,Kintamo dy-
dzio indukciné kaitvieté*.

Indo dugno skersmuo neatitinka pa-
sirinktos funkcijos arba rezimo.

Naudokite indg, kurio dugno skers-
muo yra tinkamas pasirinktai funkci-
jai arba rezimui. Naudokite gamini-
mo inda, kurio skersmuo buty ma-
Zesnis nei 160 mm, ant vienos kei-
¢iamo dydzio indukcinés kaitvietés
sekcijos. Zr. skyriy ,Kintamo dydzio
indukciné kaitviete".

Kaitvieté iSsijungia.

Automatinis i§sijungimas i$jungia
kaitviete.

ISjunkite virykle ir vél jg jjunkite.
Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas”.

Rodoma Q] ir pranesimas.

Veikia UzZraktas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas®.

Pasirodo E - U - O.

Veikia Vaiky uzraktas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas®.

Mirksi galios lygio juostos.

Ant kaitvietés neuzdétas indas.

UZzdékite ant kaitvietés inda.

Netinkamas indas.

Pasirinkite tinkama inda. Zr. skyriy
,Naudingi patarimai“.

Per mazas indo dugno skersmuo.

Naudokite tinkamo dydzio inda. Zr.
,Techniniai duomenys*.

Veikia Flex Bridge. Viena ar daugiau
veikiancio funkcijos rezimo sekcijy
néra uzdengtos indo.

Padékite indg ant atitinkamy pasi-
rinkto rezimo kaitvieciy arba pakeis-
kite rezima. Zr. skyriy ,Kintamo dy-
dzio indukciné kaitvieté".

[sijungia.

Elektros jungtis yra netinkama.

Atjunkite kaitlente nuo maitinimo tin-
klo ir patikrinkite jungtj. Skaitykite
skyriy ,Montavimas".

[sijungia.

Kaitvieciy temperatiros jutiklis ap-
tinka per auksta arba per Zema tem-
peraturg.

Leiskite kaitvietei atvesti arba susilti
iki aukstesnés kaip 15 °C tempera-
taros.

Jeigu problemos pasalinti nepavyks-
ta, kreipkités | jgaliotajj techninés
priezidros centra.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

isijungia.

Ausinimo ventiliatorius uzstotas.

Pasirtpinkite, kad niekas neuzstoty
ventiliatoriaus. Jeigu ventiliatoriaus
niekas neuzstoja ir nesklandumas
iSlieka, kreipkités | jgaliotajj remonto
paslaugy centrg.

I18girsite nuolatinj garsinj signala.

Neteisingas elektroninés sistemos
sujungimas.

Atjunkite kaitlente nuo elektros tin-
klo. Pasirtpinkite, kad sistemg patik-
rinty profesionalus elektrikas.

Gaminimo indai kaista ilgiau kaip
5 min

Gaminimo indo dugnas netinka in-
dukcinei kaitlentei.

Naudokite gaminimo indus tinkamu
(ploksciu, jsimagnetinanciu) dugnu.

Zr. skyriy ,Naudingi patarimai“.

|kaitinama léciau.

Indas yra per mazas ir jam perduo-
dama tik dalis kaitvietés sukuriamos
galios.

Kad Siluma buty perduodama opti-
maliai, naudokite indus, kuriy apa-
¢ios skersmuo atitinka kaitvietes
dydj (zr. maksimaly skersmenj, nu-
rodytg , Techniniai duomenys > Kait-
vieciy specifikacija“).

Kaitlenté negali prisijungti prie belai-
dzio tinklo.

MarSrutizatorius blokuoja naujus
WLAN prietaisus.

Pasirtpinkite, kad marsrutizatorius
leisty prisijungti naujiems prietai-
sams.

Jeigu reikia, paleiskite marSrutizato-
riy i$ naujo.

Kaitlentés belaidis rySys nejjungtas.

ljunkite ,WiFi“. Zr. skyriaus ,Prie$
naudojantis pirmakart* poskyrj ,Be-
laidis rySys / programélés prijungi-
mas“.

Pasirinktas 5 GHz marsrutizatoriaus
daznis.

Pakeiskite marsrutizatoriaus daznj |
2,4 GHz arba 2,4+5 GHz. Jeigu

marSrutizatorius veikia tik 5 GHz re-
Zimu, kaitlentés prijungti negalésite.

Silpnas belaidZio tinklo rysys.

Perkelkite marsrutizatoriy arciau
kaitlentés.

Jeigu reikia, naudokite ,WiFi* signa-
lo stirpintuva.

Programélés nuostatose WLAN tin-
kly sarase nepavyksta rasti kaitlen-
tés.

Kaitlenté jau prijungta prie tinklo, bet
gali bati nematoma.

Atjunkite kaitlente nuo tinklo. Zr.
skyriaus ,Prie§ naudojantis pirma-
kart“ poskyrj ,Belaidis rySys / pro-
graméleés prijungimas®.

Gartraukio valdymo juosta mirksi, o
gartraukis nejsijungia arba iSsijun-
gia.

Esant tam tikroms salygoms venti-
liatorius gali automatiskai i$sijungti,
pvz., kai patalpa néra tinkamai védi-
nama.

Atidarykite langg. Jums galimai rei-
kes jsirengti atidaryto lango jutiklj.
Zr. ,Surinkimas®. Jei atidaryto lango
jutiklis jdiegtas, patikrinkite, ar jis tin-
kamai sumontuotas. Skaitykite jren-
gimo bukleta.

Paspauskite bet kurj simbolj. Gar-
traukis vél jsijungia.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Veiksmai

Gartraukio ventiliatorius tinkamai
neveiks, kai bus jjungtos kitos gar-
traukio funkcijos.

Gartraukio aplinkos temperatura
pernelyg auksta.

Oro cirkuliacija gartraukio viduje ir
aplink jj nepakankama.

ISjunkite virykle ir iSjunkite jg i$ pa-
grindinio maitinimo Saltinio. Palauki-
te bent 10 sekundziy ir vél prijunkite.
Kiti patarimai:

Pabandykite sumazinti aplinkos
temperatlrg. ISimkite gartraukio filt-
rg ir pasalinkite gartraukio viduje su-
sikaupusig drégme. Zr. skyriy ,Valy-
mas ir priezitra“. Palikite gartraukio
sistemg dziuti vieng dienag, o tada
vél ja naudokite.

Gartraukis nesugeria visy gary, i$-
siskirian€iy ruosiant maista.

Netinkamai uzdéti gaminimo indy
danggiai.

Jeigu gaminimo indai neturi dang¢iy
su angomis, pakreipkite dangcius
taip, kad iSeinantis garas baty nukr-
eiptas link gartraukio.

Skirsnyje ,Naudingi patarimai“ pa-
teikta informacijos apie specialius
garo i$leidimo danggius, kuriuos re-
komenduojama naudoti su integruo-
tuoju gartraukiu.

Pagrindiniame ekrano rodinyje rodo-
mas geltonas tasko indikatorius.

Gartraukio filtras perpildytas.

ISvalykite ir atnaujinkite gartraukio
filtrg ir iSjunkite pranesima. Zr. sky-
riy ,Valymas ir priezidra®“.

Aukstesnio kaitinimo lygio néra.

Galios valdymas veikia ir sumazina
didziausig galiag.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas”,
Galios valdymas.

Funkcija Virimas nepradeda veikti.

Zyma ant Maisto termometras ant-
galio néra visiSkai panardinta j
skystj.

Vanduo pernelyg Siltas.

Maisto termometras nejkrautas.

| puoda jpilkite daugiau vandens.
Naudokite kambario temperattros
vanden;.

Prie§ pradédami ruosti maista,
ikraukite Maisto termometras.

Virimas funkcija veikia netinkamai.

Temperaturos rodmuo yra netikslus,
nes Maisto termometras nesukali-
bruotas.

Prie$ pirmajj gaminimo procesg su-
kalibruokite Maisto termometras.

Naudojant funkcijg Kepimas keptu-
véje Sildymas trunka ilgiau.

Gaminimo indas yra per mazas, per
sunkus arba jo dugnas nelygus.

Zr. Naudingi patarimai*.

10.2 Jei tinkamo sprendimo

nerandate...

Jeigu patiems problemos pasalinti

prieziuros ar remonto darbus atliks ne
jgaliotas techninés priezitros atstovas,
papildomi darbai bus mokami, net ir
garantinio aptarnavimo laikotarpiu.

nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezilros centra.
Nurodykite vardinéje lenteléje pateiktus
duomenis. Pasirtpinkite, kad kaitlente
naudotumete tinkamai. Jei prietaiso techninés
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11. TECHNINIAI DUOMENYS

11.1 Vardiné lentelé

Modelis TU84CF43CB PNC 949 598 446 00
Tipas 67 D4A 05 FD 220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Indukcija 7.35 kW Pagaminta: Vokietija
Serijos Nr. ....cccoceeeene 7.35 kW
AEG 434
11.2 ,WiFi“ jungtis
EIRP max 20 dBm /100 mW
LWIFi* daznis 2400 - 2483,5 MHz
11.3 Kaitvieciy specifikacija
Kaitviete Vardiné galia (di- Boost [W] Boost didziau- Puodo skersmuo
dziausias kaitini- sia trukmé [min] [mm]
mo lygis) [W]
Desinioji priekine 1400 2500 4 125-145
Desinioji galiné 1800 2800 10 145 - 180
Kintamo dydzio in- 2300 3200 10 maziausiai 105
dukciné kaitvieté
Faktine kaitvieciy galia gali Siek tiek skirtis ——
nuo lenteléje nurodyty duomeny. Ji priklauso | D@rPinis daznis f,ﬁ_?g - 24835
nuo gaminimo indo dydzio ir medziagos.
Maksimali perdavimo galia 7 dBm

Kad Siluma buty perduodama optimaliai, o
maisto gaminimo rezultatai baty optimalds, Temperatiiros diapazonas 0-200°C
naudokite indus, kuriy apacios skersmuo
atitinka kaitvietés dydj (zr. maksimaly
skersmenj, nurodytg lenteléje). Naudokite
gaminimo indus, kuriy skersmuo ne didesnis
nei kaitvietés skersmuo.

Matavimo ciklas 2 sek

11.4 Maisto termometras techninés
charakteristikos

Maisto termometras yra patvirtintas naudoti
su maistu.

12. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

12.1 Informacija apie gaminj atitinka ES ,,Ecodesign“ reglamento
nuostatas dél kaitlentés

Modelio identifikatorius TUB4CF43CB
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Kaitlentes tipas

Integruojama viryklé

Kaitvieciy skaicius 2
Kaitvieciy sri¢iy skaicius 1
Kaitinimo technologija Indukcija
Apskrity kaitvieciy skersmuo () Desinioji priekiné 14.5cm
Desinioji galiné 18.0 cm
Kaitvietés srities ilgis (1) ir plotis (P) Kairé 141.8 cm
P 24.8 cm
Kaitvietés energijos sgnaudos (EC electric cooking) DeSinioji priekiné 181.7 Whikg
Desinioji galineé 174.5 Whi/kg
Kaitvietés srities energijos sanaudos (EC electric Kairé 191.1 Wh/kg
cooking)
Kaitlentés energijos sanaudos (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — buitiniai elektriniai virimo
ir kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitlentés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai.

12.2 Viryklé — Energijos taupymas

Jei laikysités toliau pateikty patarimy,
kiekvieng kartg ruoSdami maistg galésite
sutaupyti energijos.

Jei Sildote vandenj, naudokite tik bating
vandens kiekj.

Jei jmanoma, indus visada uzdenkite.
Uzdékite inda tiesiai ant kaitvietés vidurio.
Maistui pasildyti arba istirpinti naudokite
likutinj kaitvie€iy karstj.

12.3 Informacija apie gaminio energijos suvartojimg ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos esant i§jungimo rezimui 0.5W
Energijos sgnaudos tinklo parengties rezimu 20W
Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas 2 min

Nurodymai, kaip jjungti ir iSjungti belaidzio tinklo rysj, pateikti skyriuje ,Prie$ naudojimg pirmg

karta“.

12.4 Gaminio informacinis lapas ir informacija apie gaminj atitinka ES
gartraukiy energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo ir ekologinio

projektavimo reglamentus

Gaminio informacijos lapas pagal (EU) Nr 65/2014

Tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas AEG

Modelio identifi katorius TUB4CF43CB

Metinis suvartojamos energijos kiekis - AEChood 32.7 kWh per metus
Energijos vartojimo efektyvumo klase A+
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Srauto dinamimis efektyvumas - FDEhood

32.0

Srauto dinaminio efektyvumo klasée A

ApSvietimo naSumas - LEhood - Ix/W
Apsvietimo naSumo klasé -

Riebaly filtravimo nasumas - GFEhood 85.1 %

Riebaly filtravimo nasumo klasé B

Minimalus oro srautas esant normaliam naudojimui 270.0 m?3/val.
Maksimalus oro srautas esant normaliam naudojimui 550.0 m3/val.

Oro srautas esant intensyviam / pagreitinimo nustatymui 650.0 m?/val.
A-nusveriantis garsinio slegio lygis esant minimaliam greiciui 50 db(A) re 1 pW
A-nusveriantis garsinio slegio lygis esant maksimaliam greiciui 66 db(A) re 1 pW
A—qusveriantis garsinio slegio lygis esant intensyviam ar pagreitejimo grei- 69 db(A) re 1 pW
ciui

ISmatuotasis iSjungties blisena suvartojamos energijos kiekis - Po 0.49 W
ISmatuotasis budéjimo veiksena suvartojamos energijos kiekis - Ps - W
Papildoma informacija pagal (EU) Nr 66/2014

Laiko didéjimo daugiklis - f 0.8

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas - EElhood 42.6

ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro srautas - QBEP 286.7 m?3/val.
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis - PBEP 449 Pa
DidZiausias oro srautas - Qmax 650.0 m?3/val.
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoiji elektriné galia - WBEP 111.9 W

Vardiné ap$vietimo sistemos galia - WL - w

Apsvietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta - Emidd- - Ix

le

Prietaisas iSbandytas vadovaujantis: IEC/EN | -
61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN
60704-2-13, IEC / EN 50564.

12.5 Gartraukis — energijos .
taupymas

Jei laikysités toliau pateikty patarimuy,
kiekvieng kartg ruoSdami maistg galésite
sutaupyti energijos.

» Pradéje gaminti pasirinkite mazg
gartraukio ventiliatoriaus greitj. Baige
gaminti kelias minutes palaikykite
gartraukj jjungta.

Ventiliatoriaus greitj padidinkite tik didelio
gary ar dumy kiekio atvejais. Funkcijg
Boost rekomenduojame naudoti tik
ekstremaliose situacijose.

Reguliariai valykite gartraukio filtrg ir laiku
ji keiskite, kad pasirtupintuméte
geriausiomis gartraukio eksploatacinémis
savybémis.

Naudokite didziausig gary / dumy
iStraukimo vamzdyno skersmenj, kad
optimizuotumeéte sistemos efektyvumg ir
sumazintuméte triukSma.
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13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu L/b ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu h: pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite 8| gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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